NAVOD NA INSTALACIU A OBSLUHU

Rad Magnus
Vonkajsie jednotky (40 — 56kW)

KUE 400 DN11 KUE 450 DN11 KUE 560 DN11

II Pozorne precitajte tuto prirucku a uschovaijte si ju pre buduce pouzitie.
|| VSetky obrazky v tejto prirucke sluzia len na ilustratné ucely.
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O DOKUMENTE

o Uistite sa, Zze ma pouzivatel vytlaCenu
dokumentéaciu, a poziadajte ho, aby si ju
uchoval pre buduce pouzitie.

Cielova skupina
Autorizovani inStalatéri + koncovi pouzivatelia

O POZNAMKA

e Toto zariadenie je uréené na pouzivanie
odbornikmi alebo” vySkolenymi pouzivatelmi
v obchodoch, v [ahkom ‘priemysle a na
farmach alebo na komeréné pouzitie laikmi v
domacnostiach.

A VYSTRAHA

e Dokladne si precitajte bezpecnostné opatrenia
(vratane znaciek a symbolov) uvedené v tejto
priru¢ke a uistite sa, Ze im Uplne rozumiete,
a pocCas pouzivania dodrziavajte prislusné
pokyny, aby ste zabranili poSkodeniu zdravia
alebo majetku.

Subor dokumentacie

Tento dokument je suCastou suboru dokumentacie.
Kompletna suprava obsahuje:

VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
Bezpecnostné pokyny, ktoré si musite precitat pred
instalaciou

Navod na instalaciu a prevadzku vnutornej jednotky:
Navod na instalaciu a prevadzku

Navod na instalaciu a prevadzku opakovaca:
Navod na instalaciu a prevadzku

Technické udaje

NajnovsSie revizie dodanej dokumentacie moézu byt
dostupné u vasho predajcu.

Pbévodna dokumentacia je napisana v anglictine. VSetky
ostatné jazyky su preklady.

BEZPECNOSTNE OZNACENIA

Opatrenia a upozornenia uvedené v tomto dokumente
obsahuju velmi délezité informacie. Pozorne si ich
precitajte.

/A NEBEZPECENSTVO

Oznacuje nebezpecenstvo s vysokou Urovriou
rizika, Ktoré mbze spbsobit vazne zranenie, ak

mu nezabranite.

A VYSTRAHA

Oznacduje nebezpecenstvo so strednou Urovriou
rizika, ktoré by mohlo viest k vaznemu zraneniu,
ak mu nezabranite.

/A UPOZORNENIE

Oznacuje nebezpecenstvo s nizkou Urovriou
rizika, ktoré by mohlo sposobit lahké alebo
stredne tazké zranenie, ak mu nezabranite.

O POZNAMKA

Situacia, ktora moéze spoOsobit poskodenie
zariadenia alebo stratu majetku.

(i) INFORMACIE

Oznacuje uzito€ny tip alebo dalSie informacie.

PREVADZKA

1 BEZPECNOSTNE POKYNY
PRE POUZIVATELA

e Jednotka je oznacena nasledujucim symbolom:

)54

I
LIKVIDACIA: Nikdy nelikvidujte tento vyrobok ako
netriedeny komunalny odpad. Takyto odpad je potrebné
zbierat oddelene na Specialne spracovanie.

o Nevyhadzujte elektrické spotrebiCe ako netriedeny
komunalny odpad, vyuZzite zberné miesta urCené na
separovany odpad.

e Informacie o dostupnych systémoch zberu vam
poskytne miestna samosprava.

Ak sa elektrospotrebice likviduju na skladkach alebo
smetiskach, nebezpecné latky modzu uniknut do
odpadovych véd a dostat sa do potravinového retazca,
¢im poskodia vase fyzické a duSevné zdravie.

2 INFORMACIE O SYSTEME

(] INFORMACIE

Zariadenie musi obsluhovat odborny personal
alebo vyskolené osoby a pouziva sa hlavne
na komeréné ucely, napriklad v obchodoch,
nakupnych centrach a velkych administrativnych
budovach.

Hluénost vsSetkych jednotiek merana podla
vahovej charakteristiky A je nizSia ako 70 dB.



Tato jednotka sa mobdze pouzivat na vykurovanie/

chladenie.

3 POUZIVATELSKE ROZHRANIE

QO POZNAMKA

Nepouzivajte klimatizaény systém na iné
ucely. Ak chcete zabranit zhorSeniu kvality,
nepouzivajte pristroj na chladenie presnych
pristrojov, potravin, rastlin, zvierat alebo
umeleckych diel.

Pre udrzbu a rozSirenie systému kontaktujte
odborny personal.

Tieto jednotky su klimatizacné jednotky
s Ciastocnou jednotkou, ktora splna
poziadavky na Ciastoénd jednotku podla
tejto medzinarodnej normy, a musi byt
pripojena len k inym jednotkam, ktoré boli
potvrdené ako jednotky splfajuce prislusné
poziadavky na Ciasto¢nu jednotku podfa tejto
medzinarodnej normy.

/A UPOZORNENIE

Ak potrebujete skontrolovat a nastavit
vnutorné komponenty, obratte sa na predajcu.

Tento navod na obsluhu obsahuje iba
informacie o hlavnych funkciach tohto
systému.

4 PRED PREVADZKOU

A VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrickeé
komponenty a hortce Casti (nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom a popalenia).

Pred uvedenim tejto jednotky do prevadzky
sa uistite, ze bola spravne nainstalovana
personalom zodpovednym za instalaciu.

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti vo veku
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti
len vtedy, ak im bol poskytnuty dohlad
alebo boli pou¢ené o pouzivani zariadenia
bezpe€nym  spbésobom a  porozumeli
hroziacim nebezpecenstvam.

Deti sa so zariadenim nesmu hrat'.

Cistenie a pouzivatelski udrzbu by nemali
vykonavat deti bez dozoru.

/A UPOZORNENIE

Vystup vzduchu nesmie byt smerovany na
[udské telo, pretoze dlhodobé vystavenie
pohyblivému studenému/horicemu vzduchu
nie je zdravé.

Ak sa klimatizané =zariadenie pouziva
spolu so zariadenim vybavenym horakom,
zabezpecéte dostatoéné vetranie miestnosti,
aby nedoslo k nedostatku kyslika (anoxii).

Nezapinajte klimatizaciu, ked v miestnosti
pouzivate fumigacny insekticid. Moze to
sposobit usadzovanie chemickych latok
vo vnutri jednotky a ohrozit zdravie os6b
alergickych na chemické latky. Udrzbu
a servis tejto jednotky smie vykonavat
iba odborny servisny technik klimatizacii.
Nespravny servis alebo udrzba moze
sposobit Uraz elektrickym pradom, poziar
alebo unik vody. V pripade potreby servisu
alebo udrzby kontaktujte svojho predajcu.

Cistenie a pouzivatelsku Gdrzbu by nemali
vykonavat deti bez dozoru.

Zariadenie sa musi instalovat v sulade s
vnutroStatnymi predpismi o elektroinstalacii.

na domace pouzitie a na pouzitie odbornymi
alebo vyskolenymi pouzivate/mi v obchodoch,
v lahkom priemysle a na farmach, alebo na
komercné pouzitie laickymi osobami.

5 PREVADZKA

5.1 Rozsah prevadzky

Tabulka 5.1
TYP vnatornej Bezna vnutorna jednotka

jednotky
Rezim Chladenie Vykurovanie

VonkajSia -15-55°C -30-30°C
teplota

Vnatorna 16-32°C 15-30°C
teplota
Vihkost

vzduchu v <80 %@
interiéri

(a) Ak je vlhkost vzduchu vy$Sia ako 80 %, na povrchu
jednotky sa mozZe vytvarat kondenzat.

Ak

O POZNAMKA

teplota alebo vlhkost prekroci tieto

podmienky, aktivuje sa bezpe¢nostné zariadenie
a klimatizacia sa nemusi spustit..




5.2 Prevadzka systému

5.2.1 Prevadzka systému

Prevadzkovy program sa liSi v zavislosti od réznych
kombinacii vonkajsej jednotky a ovladaca.

V zaujme ochrany tejto jednotky zapnite hlavny napajaci
zdroj 12 hodin pred prevadzkou.

Ak dbjde k vypadku napajania po¢as prevadzky jednotky,
jednotka automaticky obnovi prevadzku po obnoveni
napajania.

5.2.2 Chladenie, vykurovanie, len

ventilator a automaticky prevadzka
Vnuatorné jednotky klimatizacie sa daju ovladat
samostatne, ale vnutorné jednotky v tom istom
chladiacom systéme nemoézu pracovat v rezime
vykurovania a chladenia suc¢asne.

Ak sa rezimy chladenia a vykurovania dostanu do
konfliktu, rezim sa ur€i na zaklade nastavenia ,Rezim
ponuky“ vonkajSej jednotky.

Tabulka 5.2

Automaticky | Automaticky vyber priority
prioritny vykurovania alebo chladenia na
rezim zaklade okolitej teploty.

Ked zvolite rezim chladenia
Prioritny ako prioritny rezim, prevadzka

rezim vykurovania vo vnutornej jednotke
chladenia sa zastavi, zatial ¢o rezim chladenia
bude fungovat ako zvy¢ajne.

Ak je nastavena a zapnuta VIP
Rezim VIP | vnutorna jednotka, jej prevadzkovy
priority reZim sa povazuje za prioritny rezim
aleborezim | systému. Ak VIP jednotka nie je
ur¢ovany nastavena alebo zapnuta, za prioritny
vacsinou rezim sa povazuje ten, ktory pouziva
jednotiek vacsina vnutornych jednotiek v
danom case.

Vnutorné jednotky nastavené

Rezim na vykurovanie budu fungovat
vyluéne normalne. Jednotky v rezime
vykurovanie | chladenia alebo ventilatora zobrazia
L,dd®.
Rezim Vnutorné jednotky v reZime chladenia
oo alebo ventilatora budu fungovat
vyluéne o v
o . normalne. Jednotky v reZzime
vykurovania zobrazia ,dd".
Lo Jednotky v reZime chladenia alebo
Prioritny L . o h
rezim ventilatora sa vypnu, zatial ¢o

vvkurovanie jednotky v rezime kdrenia budu
y pokracovat v prevadzke.

Ak je nastavena VIP jednotka, rezim

ostatnych (ne-VIP) vnatornych

Prepnutie . : e . . o
o jednotiek nie je mozné menit
rezimu A . .
pomocou ovladacov — aj v pripade,
ze vonkajsia jednotka je vypnuta.
Rezim Za prioritny sa povazuje ten
ur¢ovany prevadzkovy rezim, ktory si v danom
vacsinou Case zvolila vacésina vnutornych
jednotiek jednotiek.

Rezim priority | Rezim prvej zapnutej vnutornej
prvého jednotky sa povazuje za prioritny
zapnutia rezim systému.

Rezim rioritny rezim bude zodpovedat’
priority podla | tomu, ktory pozaduje vacsi pocet
vykonovych | vnutornych jednotiek vzhladom na
poziadaviek | ich aktualny vykonovy dopyt.

5.2.3 Vykurovanie

Dosiahnutie nastavenej teploty pri beznom vykurovani
moze trvat dihSie ako pri chladeni.

Na zabranenie poklesu vykurovacieho vykonu alebo
fukaniu studeného vzduchu sa vykonava nasledujuca
operacia

Odmrazovanie

Pri vykurovani sa s klesajucou vonkajSou teplotou méze
na vymenniku tepla vo vonkajSej jednotke vytvarat
namraza, C€o stazuje ohrev vzduchu vymennikom
tepla. Klesa vykon vykurovania a je potrebné vykonat
odmrazovanie systému, aby systém mohol dodavat
dostato€né mnozstvo tepla do vnutornej jednotky. Na
displeji vnutornej jednotky sa v tomto momente zobrazi
LdF“.

Motor vnutorného ventilatora sa automaticky zastavi,
aby sa zabranilo uniku studeného vzduchu z vnutornej
jednotky pri spusteni vykurovania. Tento proces bude
chvilu trvat. Nie je to porucha.

(i) INFORMACIE

e V rezime vykurovania klimatizacny systém
absorbuje teplo z vonkajSieho vzduchu a
odovzdava ho do vnutorného priestoru. Ked'
je vonkajsia teplota nizka, uvolfiuje sa menej
tepla. Takto funguje tepelné ¢erpadlo.

e Ked je vonkajSia teplota extrémne nizka,
klesa vykon vykurovania klimatizacie a
moze byt potrebné pridat’ dalSie vykurovacie
zariadenia.

5.2.4 Prevadzka systému

Stlacte tladidlo vyberu prevadzkového rezimu na
pouzivatelskom rozhrani a vyberte prevadzkovy rezim.

Stlacte tlacidlo ON/OFF na pouzivatelskom rozhrani.

Vysledok: Rozsvieti sa kontrolka chodu a systém sa
spusti.

Stop

Stlacte tlacidlo ON/OFF na pouzivatelskom rozhrani.
Vysledok: Rozsvieti sa kontrolka chodu a systém sa

vypne.
Q POZNAMKA

Po zastaveni prevadzky jednotky neodpajajte
ihned napajanie. Pockajte aspon 10 sekund.

Upravit’

Informacie o nastaveni pozadovanej teploty, rychlosti
ventilatora a smeru prudenia vzduchu najdete v
pouzivatel'skej prirucke ovladaca.

5.3 Program odvlhéovania
vzduchu

5.3.1 Prevadzky systému

Funkcia v tomto programe vyuziva minimalny pokles
teploty (minimalne vnutorné chladenie) na znizenie
vlhkosti v miestnosti.

Nastavenie teploty a rychlosti ventilatora nie je mozné.



6 UDRZBA A SERVIS

QO POZNAMKA

e Pristroj nikdy nekontrolujte ani neservisujte
sami. O vykonanie tejto prace poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika.

A VYSTRAHA

e \V pripade prepalenia poistky nikdy ju
nenahradzajte  poistkou s  nespravnou
hodnotou ampérov alebo inymi vodiémi.
Pouzitie drétu alebo medeného drétu moze
sposobit poruchu jednotky alebo poziar.

/A UPOZORNENIE

o Nevkladajte prsty, ty€e ani iné predmety do
privodu a vystupu vzduchu. Neodstranujte
kryt ventilatora. Ak sa ventilator otaca vysokou
rychlostou, m6ze spbsobit poranenie.

e Po dlhsom pouzivani skontrolujte, ¢i nie
je podstavec a prisluSenstvo jednotky
poskodené. V pripade poskodenia moze
jednotka spadnut a sposobit zranenie.

A VYSTRAHA

e Pri roztaveni poistky nepouzivajte na vymenu
pévodnej poistky ziadnu neSpecifikovanu
poistku ani iny vodi€. Pouzitie elektrickych
kablov alebo medenych drétov méze sposobit
poruchu pristroja alebo poziar.

o Nevkladajte prsty, ty¢e ani iné predmety do
privodu a vystupu vzduchu. Neodstrarnujte
kryt sietky ventilatora. Ak sa ventilator otaca
vysokou rychlostou, méze spdsobit zranenie.

e Kontrola jednotky pri otaajucom sa ventilatore
je velmi nebezpecna.

e Pred zacatim akejkolvek udrzby sa uistite, ze
ste vypli hlavny vypinag.

e Po dlhSom pouzivani skontrolujte, ¢i nie je
posSkodena nosna a zakladna konstrukcia

zariadenia. V pripade poskodenia mbéze
jednotka spadnut’ a zranit osoby.

6.1 O chladive

Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny, na
ktoré sa vztahuje Kjotsky protokol. Nevypustajte plyn do
ovzdusia.

Typ chladiva: R410A
Hodnota GWP: 2088

Na zaklade platnych pravnych predpisov sa musi
pravidelne kontrolovat’ Unik chladiva. DalSie informacie
vam poskytnu inStalatéri.

A VYSTRAHA

e Chladivo v klimatizacii je bezpecné a zvycajne
neunika.

e Ak chladivo unika a dostane sa do kontaktu
s horiacimi predmetmi v miestnosti, zacne
produkovat skodlivé plyny. Vypnite akékolvek
horlavé vykurovacie zariadenie, vyvetrajte
miestnost a okamzite kontaktujte predajcu.

e Kym personal udrzby nepotvrdi, ze Unik
chladiva bol v dostatocnej miere odstraneny,
klimatizaciu znovu nepouzivajte.

6.2 Popredajny servis a zaruka

6.2.1 Zarucna doba

Tento vyrobok obsahuje zaruény list, ktory pocas
instalacie vyplnil sprostredkovatel. Zakaznik musi
skontrolovat' vyplneny zaruény list a riadne ho uschovat.
Ak potrebujete opravit' klimatizaciu po¢as zaru¢nej doby,
kontaktujte predajcu a predlozte zaruény list.

6.2.2 Odporucéana udrzba a kontrola

Kedze pouzivanie jednotky poCas mnohych rokov
nakoniec vedie k tvorbe vrstvy prachu, vykon jednotky sa
do urcitej miery zhorsi.

KedZe na demontaz a Cistenie jednotky su potrebné
odborné zru€nosti a na dosiahnutie optimalnych G¢inkov
udrzby tejto jednotky sa obratte na svojho predajcu, ktory
vam poskytne dalSie informacie.

Ked Ziadate predajcu o pomoc, nezabudnite uviest’
o UpIny nazov modelu klimatizacie.
e Datum instalacie.

e Podrobnosti o priznakoch poruchy alebo chybach a
vSetkych zavadach.

Q POZNAMKA

Zaruka sa nevztahuje na poskodenie sposobené
demontazou alebo Cistenim  vnutornych
komponentov neautorizovanymi predajcami.



6.3 Udrzba pred dlhodobym
vypnutim

Napriklad na konci zimy a leta.

e Na vysuSenie vnutornych Casti jednotky spustite
vnutornu jednotku v rezime ventilatora priblizne na
pol dia.

e Vypnite napajanie.

o \ycistite vzduchovy filter a vonkajSi obal jednotky.
O vycistenie vzduchového filtra a vonkajSieho
obalu vnutornej jednotky poZiadajte instalatéra
alebo udrzbara. Navod na instalaciu/prevadzku
Specializovanej vnutornej jednotky obsahuje tipy na
udrzbu a postupy Cistenia. Skontrolujte, i je Cisty
vzduchovy filter nainStalovany na pévodnom mieste.

6.4 Udrzba po dlhodobom vypnuti

Napriklad na zaciatku leta alebo v zime.

e Skontrolujte a odstrante vSetky predmety, ktoré
mézu upchat vstupy a vystupy vzduchu vnutornej a
vonkajSej jednotky.

o \ycistite vzduchovy filter a vonkaj$i obal jednotky.
Obratte sa na intalatérov alebo udrzbarov. Navod na
instalaciu/prevadzku vnutornej jednotky obsahuje tipy
na udrzbu a postupy Cistenia. Skontrolujte, ¢i je Cisty
vzduchovy filter nain§talovany na pévodnom mieste.

e Zapnite hlavné napajanie 12 hodin pred zacatim
prevadzky tohto zariadenia, aby ste zabezpedili
jeho bezproblémovy chod. Po zapnuti napajania sa
zobrazi pouzivatelské rozhranie.

A VYSTRAHA

o NepokuSajte sa upravovat, demontovat,
odstranovat, znovu instalovat  alebo
opravovat tuto jednotku, pretoze nespravna
demontaz alebo instalacia méze sposobit Uraz
elektrickym pradom alebo poziar. Kontaktujte
predajcu.

e V pripade nahodného Uniku chladiva sa
uistite, Zze v okoli jednotky nie je ziadny zdroj
poziaru. Samotné chladivo je Uplne bezpec¢né,
netoxické a nehorlavé, ale pri nahodnom uniku
a kontakte s horfavymi latkami, ktoré vznikaju
v existujucich vykurovacich telesach a
horiacich zariadeniach v miestnosti, produkuje
toxické plyny. Pred obnovenim prevadzky
jednotky musite poziadat kvalifikovany
personal udrzby, aby overil, ¢i bolo miesto
Uniku opravené alebo odstranené.

7 RIESENIE PROBLEMOV

e Ak sa vyskytne akakolvek neobvykla situacia
(zépach spaleniny atd.), okamzite zastavte
prevadzku zariadenia a vypnite napajanie.

e V dbsledku urcitej situacie doslo k poskodeniu
zariadenia, Urazu elektrickym prudom alebo
poziaru. Kontaktujte predajcu.



Udrzbu systému musi vykonavat kvalifikovany servisny personal:

Tabulka 7.1

Priznak

Opatrenia

Ak sa Casto spusta bezpecnostné zariadenie, ako napriklad
poistka, isti¢ alebo isti¢ Uniku pradu, alebo ak vypinaé ON/
OFF nefunguje spravne.

Prevadzkovy vypina¢ nefunguje spravne.

Kontrolka prevadzky blika a na displeji sa zobrazuje chybovy
kod.

Vypnite hlavny vypinac.

Vypnite napajanie.

Informujte personal zodpovedny za inStalaciu a nahlaste
chybovy kéd.

Okrem vysSie uvedenych situacii a v pripadoch, ked chyba nie je zrejma, ak systém aj nadalej nefunguje spravne, vykonajte

nasledujuce kroky na zistenie priciny.
Tabulka 7.2

Priznak

Opatrenia

Systém vébec nefunguje.

Systém funguje spravne v rezime prevadzky iba s ventilatorom,
prestane vSak fungovat, ked prejde do rezimu vykurovania
alebo chladenia.

Systém je v prevadzke, ale chladenie alebo vykurovanie je
nedostatocné.

Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku napajania. Pockajte, kym
sa obnovi privod prudu. V pripade vypadku napajania po¢as
prevadzky jednotky sa systém automaticky restartuje po
obnoveni napajania.

Skontrolujte, ¢i nie je poistka prepalena alebo &i isti¢ funguje
spravne. V pripade potreby vymerite poistku alebo resetujte
istic.

Skontrolujte, & nie su vstupy alebo vystupy vzduchu
vonkajSich alebo vnutornych jednotiek blokované nejakymi
prekazkami. Odstrante prekazky a zabezpecte dobré vetranie
miestnosti.

Skontrolujte, ¢i nie su vstupy alebo vystupy vzduchu
vonkajSich alebo vnutornych jednotiek blokované nejakymi
prekazkami.

Odstranite prekazky a zabezpecte dobré vetranie miestnosti.

Skontrolujte, &i nie je upchany filter (pozrite si ¢ast’ ,Udrzba* v
navode na obsluhu vnutornej jednotky).

Skontrolujte nastavenie teploty.

Skontrolujte nastavenie ventilatora na

pouzivatel'skom rozhrani.

rychlosti

Skontrolujte, €i nie su otvorené dvere a okna. Zatvorte dvere
a okna, aby ste zabranili pristupu vzduchu z vonkajSieho
prostredia.

Skontrolujte, ¢i nie je v miestnosti prili§ vela fudi, ked je v
prevadzke rezim chladenia. Skontrolujte, ¢i nie je zdroj tepla v
miestnosti nastaveny na prili§ vysoku teplotu.

Skontrolujte, ¢i do miestnosti nesvieti priame sinko. Pouzivajte
zavesy alebo zZaluzie.

Skontrolujte, ¢i je spravny uhol prudenia vzduchu.

7.1 Chybové kédy: Prehfad

V pripade zobrazenia kontrolného kédu vykonajte opravné kroky podla pokynov v tabulke.

/A UPOZORNENIE

VSetky opravné opatrenia musia vykonavat odbornici.

Tabulka 7.3 Chybovy kéd

e Opis e
AO01 Nudzové zastavenie NIE
AAX Nesulad medzi doskou modulu invertora a hlavnou DPS pre jednotku x NIE
xb53 Chyba chladiaceho ventilatora elektrickej riadiacej skrine jednotky x ANO
C13 Opakovana adresa vonkajSej jednotky NIE




Tabulka 7.3 (pokracovanie)

Chypovy Opis Manualne
k6d resetovanie
C21 Chyba komunikacie medzi vnatornou a hlavnou jednotkou NIE
C26 Pocet vnatornych jednotiek zistenych hlavnou jednotkou sa zniZil alebo je nizsi ako nastavena hodnota NIE
C28 Pocet vnutornych jednotiek zistenych hlavnou jednotkou sa zvysil alebo prekro€il nastavenu hodnotu NIE
xC41 Chyba komunikacie medzi hlavnym riadiacim ¢ipom a ¢ipom ovladaca invertora NIE
E41 Porucha vonkajsieho snimaca okolitej teploty (T4) (otvoreny obvod/skrat) NIE
F31 Porucha snimaca teploty na vstupe separatora plynu a kvapaliny (T6B) (otvoreny/skrat) NIE
F41 Porucha vonkajsieho teplotného snimaca vymennika tepla (T3) (otvoreny obvod/skrat) NIE
F51 porucha snimaca teploty na vstupe hlavného potrubia kvapaliny (T6A) (otvoreny obvod/skrat) NIE
F62 Ochrana teploty invertorového modulu NIE
F63 Ochrana proti prehriatiu neindukénym odporom (Tr) NIE
F6A F62 sa vyskytne 3-krat za 100 minut ANO
F71 Porucha snimaca vytlaénej teploty (T7C) (otvoreny obvod/skrat) ANO
F72 Ochrana proti vysokej vytlacnej teplote (T7C) NIE
[F7/3 Nedostatocna ochrana proti prehriatiu na vystupe kompresora NIE
F7A F72 sa vyskytne 3-krat za 100 minut ANO
F81 Porucha snimaca teploty plynového uzatvaracieho ventilu (Tg) (otvoreny obvod/skrat) NIE
F91 Porucha snimaca teploty kvapaliny v potrubi (T5) (otvoreny obvod/skrat) NIE
FA1 Porucha snimaca teploty na vstupe vonkajSieho vymennika tepla (T8) (otvoreny obvod/skrat) NIE
FC1 Porucha snimaca teploty vystupu vonkajsieho vymennika tepla (TL) (otvoreny obvod/skrat) NIE
Fd1 Porucha snimaca teploty sacieho vzduchu kompresora (T7) (otvoreny obvod/skrat) NIE
FL1 Porucha vonkajsieho snimaca okolitej teploty (T10) (otvoreny obvod/skrat) ANO
P11 Porucha snimaca vysokého tlaku NIE
P12 Ochrana proti vysokému tlaku vytlaéného potrubia NIE
P13 Spusteny vysokotlakovy spina¢ na vytlaénom potrubi NIE
P14 P12 sa vyskytne 3-krat za 60 minut ANO
P21 Porucha snimaca nizkeho tlaku ANO
P22 Ochrana proti nizkemu tlaku na sacom potrubi NIE
P24 Abnormalny narast tlaku v sacom potrubi NIE
P25 P22 sa vyskytne 3-krat za 100 minat ANO
xP32 Ochrana proti vysokému jednosmernému pradu zbernice kompresora €. (x) NIE
xP33 xP32 sa vyskytne 3-krat za 100 minut ANO
P51 Ochrana proti vysokému striedavému napatiu NIE
P52 Ochrana proti nizkemu striedavému napatiu NIE
P53 Ochrana proti spatnému zapojeniu napajacieho kabla medzi fazou B a N alebo proti vypadku fazy po¢as prevadzky ANO
P54 Ochrana DC zbernice pred nizkym napatim NIE
P55 Ochrana proti vypadku fazy alebo nadmernému zvinenému napéatiu na zbernici DC ANO
xP56 Chyba nizkeho napétia na DC zbernici invertorového modulu €. (x) ANO
xP57 Chyba vysokého napétia na DC zbernici invertorového modulu €. (x) ANO
xP58 Chyba prili§ vysokého napétia na DC zbernici invertorového modulu €. (x) ANO
P71 Chyba EEPROM ANO
Pb1 Chyba nadpridu na prepojeni HyperLink ANO
Pd1 Ochrana proti kondenzacii na chladiéi elektrického ovladania NIE
Pd2 Pd1 sa vyskytne 2-krat za 60 minut ANO
1b01 Chyba zostavy elektronického expanzného ventilu (EEVA) ANO
2b01 Chyba zostavy elektronického expanzného ventilu (EEVB) NIE
3b01 Chyba zostavy elektronického expanzného ventilu (EEVC) NIE
4b01 Chyba zostavy elektronického expanzného ventilu (EEVE) ANO
bA1 HyperLink nedokaze ovladat elektronicky expanzny ventil vnutornej jednotky ANO

Poznamka: x“ oznacuje adresu vonkajsej jednotky alebo Cislo kompresora ¢i motora.
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Tabulka 7.4 Kody instalacie a uvedenia do prevadzky

Kod
kontroly
u11
u12

u21

u22

u23

u24

u25

U26
u31
u32
u33
u34
u3s
u37
u3s

U3A

U3b

u3c
u41

u42

u43

u44

u4s5

u46
u48

us4

Opis

Chyba nastavenia typu vonkajsej jednotky

Chyba nastavenia vykonu

Nespravny typ kombinovanych vnutornych jednotiek

Boli pripojené vnutorné jednotky predchadzajucich generacii

alebo sa opakovala adresa vnutornych jednotiek

Nespravny typ kombinovanych vnutornych jednotiek

V systéme je pripojeny iba hydraulicky modul.

Nespravny typ kombinovanych vnutornych jednotiek

Sucastou systému su bezné vnutorné jednotky a jednotky DX AHU s kons$tantnou regulaciou

teploty a vihkosti.
Nespravny typ kombinovanych vnutornych jednotiek

Sucastou systému je spolo€na vnutorna jednotka a DX AHU na spracovanie Cerstvého

vzduchu s ohrevom.
Nespravny typ kombinovanych vnutornych jednotiek

Systém spaja dve alebo viac $pecialnych jednotiek.

Specialne jednotky su jednotka na Upravu &erstvého vzduchu, DX AHU prostrednictvom
supravy AHU, DX AHU s konstantnou regulaciou teploty a vihkosti, DX AHU na Upravu
Cerstvého vzduchu s ohrevom, hydraulicky modul.

Nesulad medzi vnutornymi a vonkajsimi jednotkami

Skusobna prevadzka sa nepodarila alebo nebola vykonana

VVonkajSia teplota prekracuje povoleny rozsah prevadzky

Vnutorna teplota prekraCuje povoleny rozsah prevadzky

VonkajSia a vnutorna teplota prekracuje povoleny rozsah prevadzky

Uzatvaraci ventil na strane kvapaliny je zatvoreny

Uzatvaraci ventil na strane plynu je zatvoreny

Ziadna adresa

Potrubie chladiva a komunika¢né vedenie nie su spravne pripojené k vonkajSim jednotkam.

InStalacné prostredie spdsobuje slabé pohlcovanie a odvod tepla z vonkajSej jednotky

NASTAVENIE AUTO REZIMU

Aktivuje sa len v reZime prepinania priorit

Bezné vnutorné jednotky prekracuju povoleny pomer kombinacie pripojenia

Vnutorna jednotka na upravu €erstvého vzduchu prekracuje povoleny pomer kombinacie
pripojenia

DX AHU (riadenie teploty vystupného vzduchu) prekraduje povoleny pomer kombinacie
pripojenia

DX AHU (riadenie teploty vratného vzduchu) prekracuje povoleny pomer kombinacie
pripojenia.

DX AHU s konstantnou teplotou a vlhkostou (s riadenim teploty vystupného vzduchu)
prekracuje povoleny pomer kombinacie pripojenia

DX AHU na Upravu ¢erstvého vzduchu s dohrevom (s riadenim teploty vystupného vzduchu)
prekracuje povoleny pomer kombinacie pripojenia

Celkovy vykon vnutornych jednotiek prekracuje povoleny pomer kombinacie pripojenia.
Z|é nastavenie

Model tepelného ¢erpadla je nastaveny s jednou alebo viacerymi jednotkami MS

Manualne

resetovanie

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO
ANO
ANO
ANO
ANO
ANO
ANO
ANO
ANO
ANO

NIE
ANO
ANO
ANO
ANO
ANO
ANO
ANO

ANO




Tabulka 7.5 Kéd kontroly pre kompresor

Kéd kontroly Opis Manualng
resetovanie
1LO01 Ochrana 1L1* alebo 1L2* sa vyskytne 3-krat za 60 minut ANO
1L11 Okamzita nadprudova ochrana fazového pradu NIE
1L12 Ochrana proti nadprudu fazy trva viac ako 30 sekund NIE
1L1E Nadprudova ochrana elektronického hardvéru NIE
1L2E Ochrana invertorového modulu proti prehriatiu NIE
1L33 Ochrana proti poklesu napéatia na zbernici NIE
1L43 Abnormalne skreslenie vzorkovania pradu NIE
1L45 Nesulad kédu kompresora NIE
1L46 Ochrana IPM NIE
1L47 Nesulad typu invertorového modulu NIE
1L4E Chyba EEPROM NIE
1L51 Porucha krokovania motora kompresora NIE
1L52 Ochrana proti zablokovaniu kompresora NIE
1L5E Zlyhanie pri spusteni NIE
1L65 Skrat v IPM module NIE
1L66 Chyba pocas testu FCT NIE
1L6E Ochrana proti vypadku fazy motora kompresora NIE
1L71 Horny spinac v obvode fazy U invertora je rozpojeny. NIE
1L76 Dolny spinac v obvode fazy U invertora je rozpojeny. NIE
1 Lb7 Abnormalna funkcia diagnostického modulu tlakovej ochrany NIE
1LbE Ochranny spinac vysokého tlaku NIE
1LbF Porucha modulu certifikacie softvéru NIE
Tabulka 7.6 Kod kontroly motora ventilatora
Kod Opis Manuélm_e
kontroly resetovanie
xJ01 Ochrana xJ1* alebo xJ2* sa vyskytne 10-krat za 60 minut ANO
xJ11 Okamzita nadprudova ochrana fazového pradu NIE
xJ12 Ochrana proti nadpradu fazy trva viac ako 30 sekund NIE
xJ1E Nadprudova ochrana elektronického hardvéru NIE
xJ2E Ochrana proti prehriatiu invertorového modulu NIE
xJ33 Ochrana proti poklesu napatia na zbernici NIE
xJ43 Abnormalne skreslenie vzorkovania pradu NIE
xJ4E Chyba EEPROM NIE
xJ51 Porucha krokovania motora NIE
xJ52 Ochrana proti zablokovaniu motora NIE
xJ5E Spustenie sa nepodarilo NIE
xJ6E Ochrana proti vypadku fazy motora NIE
xJBJ Porucha modulu certifikacie softvéru NIE
Poznamka: x* oznacuje adresu vonkajsej jednotky alebo ¢islo motora.
Tabulka 7.7 Stavovy kod
Stavovy kéd Opis Manualn(_e
resetovanie
do Chod navratu oleja NIE
df Chod rozmrazovania NIE
d11 Vonkajsia teplota prekrocila horny limit v rezime vykurovania NIE
d12 Vonkajsia teplota prekrocila dolny limit v rezime vykurovania NIE
d13 Vonkajsia teplota prekrocila horny limit v rezime chladenia NIE
d14 Vonkajsia teplota prekrocila dolny limit v rezime chladenia NIE
d31 Vyhodnotenie mnozstva chladiva: bez vysledku NIE
d32 Vyhodnotenie mnozstva chladiva: vyrazné preplnenie NIE
d33 Vyhodnotenie mnozZstva chladiva: mierne preplnenie NIE
d34 Vyhodnotenie mnozstva chladiva: v norme NIE
d35 Vyhodnotenie mnozstva chladiva: mierne nedostatocné NIE
d36 Vyhodnotenie mnozstva chladiva: vyrazny nedostatok NIE
d37 Vnutorna jednotka pripojena k systému nie je Standardna vnutorna jednotka NIE
d38 Nedostato¢ny pocet aktivnych vnutornych jednotiek NIE
d39 Detekcia mnozstva chladiva po€as zalohovania bola nelspesna NIE
dé41 Chyba zdroja napajania vnutornej jednotky NIE
d42 Chyba komunikacie medzi vonkajSou jednotkou a rozsirujucou funkénou doskou NIE




7.2 Priznak: Poruchy, ktoré nie su
poruchami klimatizacie

Nasledujuce priznaky poruchy nie su spbsobené
klimatizaciou:

7.2.1 Priznak: Systém nie je mozné
spustit’

Klimatizacia sa nespusti hned po stlaceni tlacidla na
ovladaci. Ak svieti kontrolka prevadzky, systém funguje
normalne. Aby sa zabranilo pretaZeniu kompresora,
kompresor sa spusti po 3 — 5 minutach. To isté
oneskorenie Startu sa vyskytuje po stlaceni tlacidla
vyberu rezimu.

7.2.2 Priznak: Rychlost’ ventilatora
nezodpoveda nastaveniu

Aj ked je stlacené tlacidlo regulacie otacok ventilatora,
otacky ventilatora sa nemenia. Pocas vykurovania, ked
vnutorna teplota dosiahne nastavenu hodnotu, vonkajsia
jednotka sa vypne a vnutorna jednotka prejde do rezimu
tichého chodu ventilatora. Tym sa zabrani priamemu
prudeniu studeného vzduchu na pouzivatela v miestnosti.
Ak je tlagidlo stlacené, rychlost ventilatora sa nezmeni
ani v pripade, Ze je v prevadzke ina vnutorna jednotka.

7.2.3 Priznak: Smer ventilatora
nezodpoveda nastaveniu

Smer  vzduchu nezodpoveda  zobrazeniu na
pouzivatelskom rozhrani. Smer vzduchu sa nemeni.
Je to preto, Ze jednotka je ovladana centralizovanym
ovladacom.

7.2.4 Priznak: Jednotka vypusta biely
dym (vnutorna jednotka)

Pri vysokej vlhkosti vzduchu v rezime chladenia sa méze
v désledku vihkosti a teplotného rozdielu medzi privodom
a vystupom vzduchu objavit biela hmla.

Ked sa klimatizacia po odmrazeni prepne do rezimu
vykurovania, vnutornd jednotka odvadza vlhkost
vzniknutu pri odmrazovani vo forme pary.

7.2.5 Priznak: Jednotka vypusta biely
dym (vnutorna jednotka, vonkajsia
jednotka)

Po odmrazeni prepnite systém do rezimu vykurovania.
Vlhkost vznikajuca pri odmrazovani sa premeni na paru,
ktora bude vypustena zo systému.

7.2.6 Priznak: Klimatizacia vydava hluk
(vnutorna jednotka)

Ked je systém v rezime ,Auto”, ,Chladenie®, ,SuSenie” a
sVykurovanie®, je poc€ut nepretrzity tichy ,Sumivy“ zvuk.
Je to zvuk chladiaceho plynu pradiaceho cez vnutorné a
vonkajSie jednotky.

L,Sumivy* zvuk je poéut pri spusteni alebo bezprostredne
po zastaveni prevadzky alebo rozmrazovania. Ide o hluk
chladiva spbésobeny zmenou prietoku.

Po zapnuti napdgjania je okamzite pocut zvuk ,ziin“
Elektronicky expanzny ventil vo vnatornej jednotke zacne
pracovat’ a vydava hluk. Hluk sa zniZi priblizne za jednu
minutu.

Ked je systém v rezime chladenia, odvihéovania alebo v
pokoiji, je pocut nepretrzity slaby zvuk ,5$55“. Tento zvuk je
pocut, ked je v prevadzke vypustacie ¢erpadlo (volitelné
prislusenstvo).
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Ked sa systém zastavi po ukonéeni rezimu vykurovania,

ozve sa pisklavy zvuk ,pSs*.

Tento hluk spdsobuje rozpinanie a zmr$tovanie
plastovych €asti spésobené zmenou teploty.

Ked je vnutorna jednotka vypnuta, méze byt pocut jemny
zvuk ako ,sah” alebo ,&r-Cr. Tento hluk poclujete, ked je
v prevadzke ina vnutorna jednotka. Aby sa zabranilo
usadzovaniu oleja a chladiva v systéme, cirkuluje v iom
malé mnozstvo chladiva.

7.2.7 Priznak: Hluk z klimatizacie (vnutorna
jednotka, vonkajsSia jednotka)

Ked je systém v rezime chladenia alebo odmrazovania,

je pocutelny tichy, nepretrzity sycivy zvuk. Toto je

zvuk chladiva prudiaceho vo vnutornych a vonkajSich

jednotkach.

V okamihu spustenia alebo =zastavenia prevadzky
systému alebo po dokon&eni odmrazovania je pocut
sy€anie. Ide o hluk, ktory vznika pri zastaveni alebo
zmene prudu chladiva.

7.2.8 Priznak: Hluk z klimatizacie
(vonkajsia jednotka)

Pri zmene ténu prevadzkového hluku. Tento hluk je
sposobeny zmenami frekvencie.

7.2.9 Priznak: Vnutorna jednotka vyfukuje
prach

Ak je filter velmi znecisteny, do vnutornej jednotky méze
vniknut prach a nasledne ho méze jednotka vyfukovat.

7.2.10 Priznak: Vnutorna jednotka
vypusta zapach

Vnutorna jednotka absorbuje pachy z miestnosti, nabytku

alebo cigariet atd. a poCas prevadzky ich rozptyluje.

Odporuca sa, aby bola klimatizacia pravidelne vycCistena
a servisovana profesionalnymi technikmi.

7.2.11 Priznak: Ventilator vonkajsej
jednotky nefunguje

Poc¢as prevadzky. Ovladanie rychlosti motora ventilatora
pre optimalizaciu prevadzky produktu.

7.2.12 Priznak: Ked’ sa vnutorna jednotka
zastavi, je citit’ horuci vzduch

Niekolko vnutornych jednotiek pracujucich v rovnakom
systéme.

Ked je v prevadzke ina jednotka, ¢ast chladiva bude
nadalej prudit cez tuto jednotku.

8 PREMIESTNENIE

Ak chcete demontovat a znovu nainStalovat vSetky
jednotky, obratte sa na predajcu. Na presun jednotiek
potrebujete Specializované zru¢nosti a technoldgiu.

9 LIKVIDACIA

Tato jednotka pouziva fluorované uhlovodiky. Ak
chcete tuto jednotku vyradit z prevadzky, obratte sa na
predajcu. Na zaklade zakonnych poziadaviek musi byt
zber, preprava a likvidacia chladiv v sulade s predpismi
upravujucimi zber a likvidaciu fluérovanych uhlovodikov.



INSTALACIA

1 PREHLAD

1.1 Bezpec€nostné pokyny pre
instalatéra

1.1.1 Prehlad

A VYSTRAHA

o Uistite sa, Ze inStalacia, skusky a pouzité
materialy su v sulade s platnou legislativou.

e Plastové vrecka je potrebné spravne
zlikvidovat. Uchovavajte mimo dosahu deti.
Mozné riziko: Udusenie.

e Nedotykajte sa potrubia s chladivom,
vodovodného potrubia ani vnutornych casti
pocas prevadzky ani bezprostredne po jej
ukoncéeni. Teplota méze byt prili§ vysoka
alebo prili§ nizka. Nechajte ich najskor
vychladnut alebo zohriat na normalnu
teplotu. Ak je kontakt nevyhnutny, pouzite
ochranné rukavice.

o Nedotykajte sa ziadneho chladiva, ktoré
nahodne uniklo.

/A UPOZORNENIE

e Pri inStalacii, udrzbe alebo oprave systému
je potrebné pouzivat primerané osobné
ochranné pomdcky (napr. ochranné rukavice,
ochranné okuliare).

o Nedotykajte sa privodu vzduchu ani
hlinikovych rebier jednotky.

QO POZNAMKA

e Nespravna instalacia alebo pripojenie
zariadenia a jeho prisluSenstva méze viest
k Urazu elektrickym prddom, skratu, unikom,
poziaru alebo inému poskodeniu zariadenia.
PouZivajte iba prisluSenstvo, zariadenia a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené
vyrobcom.

e Prijmite vhodné opatrenia na zabranenie
vniknutiu drobnych zivocichov do jednotky.
Kontakt medzi malymi zZivoéichmi a
elektrickymi  suciastkami mobze sposobit
poruchu systému, dymenie alebo poziar.

o Neumiestriujte Ziadny predmet ani zariadenie
na vrchnu Cast jednotky.

e Najednotke nesedte, nelezte na riu ani na nej
nestojte.

e Prevadzka tohto =zariadenia v obytnom
prostredi méze sposobit radiové rusenie.
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1.1.2 Chladivo

A VYSTRAHA

Pocas testovania nesmie byt na vyrobok
vyvijany tlak vysSi, nez je maximalny
povoleny tlak uvedeny na typovom Stitku.

/A UPOZORENIE

Prijmite primerané opatrenia na zabranenie
uniku chladiva. Ak ddjde k uniku chladiva,
okamzite  priestor  vyvetrajte. = Mozné
riziko: Prili§ vysoka koncentracia chladiva
v uzavretom priestore méZe sposobit
nedostatok kyslika (anoxiu). Chladivo méze
pri kontakte s ohriom vytvarat toxicky plyn.

Chladivo sa musi zachytit. NeuvolTiujte ho do
zivotného prostredia. Na odsatie chladiva zo
zariadenia pouzite vyvevu.

O POZNAMKA

Uistite sa, ze potrubie s chladivom je
nainstalované v sulade s platnymi predpismi.
V Eurépe plati norma EN 378.

Uistite sa, ze potrubie a pripojenia nie su
vystavené tlaku.

Po dokonceni vSetkych potrubnych pripojeni
skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku plynu. Na
kontrolu tesnosti pouzite dusik.

Nedoplfiajte chladivo pred dokon&enim
elektroinstalacie.

Chladivo dopifiajte a# po Uspe$ne
vykonanych testoch tesnosti a vakuovom
vysuseni systému.

Nenapifiajte viac ako stanovené mnoZstvo
chladiva. Zabranite tak poruche kompresora.

Typ chladiva je jasne uvedeny na typovom
Stitku.

Zariadenie je z vyroby predplner)é chladivom.
V zavislosti od rozmerov a dlzky potrubia
vSak méze byt potrebné doplnit viac chladiva.

Pouzivajte vyhradne naradie urené pre
dany typ chladiva, aby systém odolal
pozadovanému tlaku a aby sa zabranilo
vniknutiu cudzich ¢astic do systému.



1.1.3 Elektrina

A VYSTRAHA

Pred otvorenim elektrickej riadiacej skrinky
a pred pristupom k elektroinstalacii alebo
komponentom vo vnutri jednotky vypnite
napajanie. Zarover tym zabranite nahodnému
zapnutiu jednotky poc€as instalacie alebo
udrzby.

Po otvoreni krytu elektrickej skrinky dbajte na
to, aby sa do nej nedostala Ziadna kvapalina,
a nedotykajte sa komponentov mokrymi
rukami.

Napajanie je potrebné odpojit aspor
10 minat pred pristupom k elektrickym
Castiam. Pred dotykom  akychkolvek
komponentov odmerajte napatie na hlavnych
kondenzatoroch alebo svorkach — musi byt
menej ako 36 V. Informacie o pripojeniach a
zapojeni hlavnych svoriek a pripojeni najdete
na typovom Stitku.

InsStalaciu musi vykonat odborny personal v
sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.

Jednotka musi byt uzemnena a uzemnenie
musi spliiat’ miestne normy.

Na inStalaciu pouzivajte vyhradne vodice s
medenym jadrom.

Zapojenie musi byt vykonané podla schémy
uvedenej na typovom Stitku.

Jednotka neobsahuje bezpeénostny vypinac.
Uistite sa, Ze je do inStalacie zahrnuté
bezpecnostné vypinacie zariadenie, ktoré
dokaze uplne odpojit vSetky poly napajania.
Zariadenie musi byt schopné bezpecne
odpojit napajanie aj pri prepati (napr. pri
Udere blesku).

Zabezpecte, aby konce vodi¢ov neboli
vystavené  vonkajSiemu  mechanickému
namahaniu. Nenatahujte ani nestlacajte
kable. Zaroven dbajte na to, aby sa
vodi¢e nedotykali potrubi ani ostrych hran
plechovych Casti.

Nezapajajte uzemnovaci vodi¢ na verejné
potrubia, uzemnovacie vodi¢e telefonov,
prepatové ochrany a iné miesta, ktoré nie su
ur€ené na uzemnenie. Nespravne uzemnenie
moze viest k Urazu elektrickym pradom.

Pouzivajte vyhradeny napajaci kabel pre tuto
jednotku. Nepouzivajte ten isty napajaci zdroj
pre viaceré zariadenia.

Musi byt nainstalovana poistka alebo isti¢ v
sulade s miestnymi normami.

Zariadenie musi byt vybavené ochranou
proti uUniku pradu, aby sa prediSlo urazu
elektrickym pradom alebo poziaru. Typ a
parametre ochranného =zariadenia musia
byt kompatibilné so =zariadenim, vratane
odolnosti voci vysokofrekvenénému ruseniu,
aby sa prediSlo nechcenému spustaniu.

Ak je zariadenie umiestnené na streche
alebo na inych miestach, ktoré méze lahko
zasiahnut blesk, zabezpecte instalaciu
hromozvodu.
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A VYSTRAHA

Pred uzavretim krytu elektrickej rozvodnej
skrine sa uistite, Ze su vSetky svorky
komponentov pevne pripojené. Pred zapnutim
a spustenim zariadenia skontrolujte, ¢i je kryt
elektrickej rozvodnej skrine pevne uchyteny a
spravne zaisteny skrutkami.

Nenechajte Zziadnu tekutinu vniknut do
elektrickej rozvodnej skrine.

Zariadenie sa musi inStalovat v sulade s
vnutrostatnymi predpismi o elektroinstalacii.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca
alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu.

Pri pevnom zapojeni by mal byt zapojeny
najpolovejsi odpojovac s odstupom kontaktov
najmenej 3 mm vo vSetkych poloch.

Rozmery priestoru potrebného na spravnu
indtalaciu zariadenia vratane minimalnych
pripustnych vzdialenosti od susednych
konstrukcii.

Teplota chladiaceho okruhu bude vysoka,
udrzujte prepojovaci kabel mimo medenej
rarky.

/A UPOZORNENIE

Aby ste predisli ruseniu, neinstalujte napajaci
kabel v blizkosti zariadeni, ktoré su citlivé na
elektromagnetické rusenie, ako su televizory
a radia.

PouZivajte vyhradeny napajaci kabel pre
tuto jednotku. Nepouzivajte ten isty napajaci
zdroj pre viaceré zariadenia. Musi byt
nainstalovana poistka alebo isti¢ v sulade s
miestnymi normami.

[i[] INFORMACIE

InStalacna prirucka je len vSeobecnym navodom
na zapojenie a pripojenie a nie je Specialne
navrhnuta tak, aby obsahovala vSetky informacie
tykajuce sa tohto zariadenia.

1.2 Poznamka

A VYSTRAHA

Ak chcete zabranit' Urazu elektrickym prddom
alebo poziaru:

Neumyvaijte elektricku jednotku zariadenia.
Neobsluhujte zariadenie mokrymi rukami.
Neumiestiiujte  na  zariadenie  Ziadne
predmety, ktoré obsahuju vodu.

/A UPOZORNENIE

Na jednotke nesedte, nelezte na fu ani na nej
nestojte.



2 BALENIE
2.1 Prehlad

Tato kapitola sa zaobera hlavne dal$imi ¢innostami po
dodani vonkajSej jednotky na miesto a jej vybaleni.
Toto konkrétne zahffia nasledujuce informacie:

e \/ybalenie a manipulacia s vonkajSou jednotkou.
e \ybratie prisluSenstva vonkajSej jednotky.

e Demontaz prepravného ramu.

Nezabudnite na nasledovné:

e Pri dodani skontrolujte, i nie je jednotka poSkodena.
Pripadné Skody ihned nahlaste prepravcovi.

e Pokial je to mozné, prepravujte zabalenu jednotku
az na miesto inStalacie, aby sa predislo poSkodeniu
poc¢as manipulacie.

e Pri preprave jednotky venujte pozornost tymto
pokynom:

Krehké. Manipulujte opatrne.

Jednotku prepravujte tak, aby jej predna strana
—1lsmerovala nahor, aby nedoSlo k poskodeniu
kompresora.

o \opred si naplanujte trasu prepravy jednotky.

2.2 Preprava

Metdda zdvihania

Q POZNAMKA

e Pocas zdvihania neodstrariujte Ziadne obaly.
Ak jednotka nie je zabalena alebo je obal
poskodeny, pouZite tesnenie alebo obal na
ochranu jednotky.

e Pouzite kozeny pas, ktory dokaze primerane
uniest hmotnost zariadenia a ma Sirku =20
mm.

e Obrazky sluzia len na ilustraéné ucely. Pozrite
si skuto€ny produkt.

e Pas musi mat dostatoéni pevnost, aby
uniesol hmotnost' zariadenia, udrzal stroj v
rovnovahe a zabezpecil bezpecné a stabilné
zdvihanie zariadenia.

e Zabalena

Zdvihnite jednotku zabalenu alebo v chranenom stave a
pred zdvihnutim neodstranujte Zziadny obal.

Fig.2.1
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o Nezabalena

AK je obal poSkodeny, mala by byt chranena podloZkou
znazornenou na obr. 2.2.

Fig.2.2

Poloha taziska je znazornena na nasledujucom obrazku
2.3:

Tabulka 2.1 Jednotka: mm
Model A B C
14HP 715 775 267
16HP 704 780 286
20HP 685 780 281

— S|E
B
[Ys"e}
SR i
Fig.2.3
A c e

e Metéda pomocou vysokozdvizného vozika

Na presun jednotky pomocou vysokozdvizného vozika
vloZte vidlice do otvoru v spodnej Casti jednotky, ako je
znazornené na obrazku 2.4.

Fig.2.4




2.3 Vybalenie vonkajsej jednotky

Vyberte jednotku z obalového materialu:

e Pri odstrafiovani obalovej folie pomocou rezacieho
nastroja davajte pozor, aby ste jednotku neposkodili.

e Odskrutkujte Sest matic na drevenej zadnej podperke.

A VYSTRAHA

Plastové obaly je potrebné spravne zlikvidovat.
Uchovavajte mimo dosahu deti. Mozné riziko:
Udusenie.

2.4 Vyberanie prislusenstva
vonkajsej jednotky

e PrisluSenstvokjednotke je uloZzené v dvoch plastovych
vreckach. V jednom z vreciek boli ulozené dokumenty,
ako napriklad navod, a v druhom prislusenstvo, ako
napriklad rarky. VSetky sa nachadzaju vo vnutri
jednotky, v blizkosti kompresora. Sucastou jednotky

je nasledujuce prislusenstvo:

Tabulka 2.2 Prislusenstvo

Nazov Mnoz. | Obrazok Funkcia
Navod na =
inStalaciu a E—
obsluhu
Potrubie s Na pripojenie
chladivom v 2 % potrubi na plyn a
tvare S kvapaliny
Na zlepSenie
Spravny rezistor RE stability
komunikacie
Na pripojenie
Koleno plynového
potrubia
Na odstranenie
Maticovy kla¢ skrutiek bocnej
dosky
P Na ochranu
Plastovy kriizok napajacieho kabla

Tabulka 2.3
8- 14 HP 16 — 22 HP
Velkost Plynové Potrubie na| Plynové Potrubie na
potrubie | kvapalinu | potrubie | kvapalinu
L1 70 50 80 50
L2 20 10 20 20
L3 50 75 50 90
L4 70 60 65 80
L5 242 198 253 235
A 25,0 12,7 28,6 16,0
B 25,0 12,7 28,6 16,0
R1 50 25 65 30
R2 50 25 55 30
Hrubky 1,2 0,75 1,2 0,75
L1
=)
g
1L2]

Fig.2.5
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2.5 Rozlozenie

3 21
NN L 11 _®@A
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e,g |
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= |
A View
8 % — | Fig.2.6
9-—

Tabulka 2.4 Jednotka: mm
€, Nazov Funkcia Velkost
1 ;r;i/ﬁg{?gri% Na pripojenie plynového _

potrubia potrubia
Pripojenie N eriaeien f
: pripojenie potrubia na }
2 poiubana  iapalny
Sluzi na meranie tlaku
3 |Kontrolny port |v systéme, doplfiovanie -
chladiva a vakuovanie.
komunikaéné otvory
alvory pra na vedenie kablov
. pre
4 komunikacne instalaciy kablov v ®222
prednej ¢asti
Otvor pre Vyhradeny otvor na zavit
5 |vyhradené pre instalaciu vedenia ®35
kabel spredu
a Otvory r)ahprtle(qrg)(lad
vor pre napajacieho kabla pre
O e et s et by 50
prednej asti
Olkienkphna precll;\_od
Otvor na plynového potrubia a
7 f potrubia na kvapalin 143,9%65
potrubie pre instalaciu potrubYa v
prednej Casti
Otvory na vedenie
Otvor pre 2 i ;
2 . 'napajacieho kabla pre
8 Is(?rgﬁlena HEXA] ins}’za aciu potrubia v 50
pravom smere
Okienko na prechod
Otvory pre plynového potrubia a
9 |potrubie na potrubia na kvapaliny pre | 89,8x65
pravej strane  |inStalaciu potrubia na
lavej strane
Tabulka 2.5 Jednotka: mm
- VELKOST ' oA(OD) (Strana's = ®B(OD) (Strana s
HP kvapalinou) plynom)
14 D 12,7 254
16 - 20 ® 15,9 ® 28,6




3 KOMBINACIA PRE
VONKAJSIU JEDNOTKU

3.1 Prehlad

Tato kapitola obsahuje nasledujuce informacie:
e Zoznam spojovacich rozbo€ovacich tvaroviek.

e Odporu¢anu kombinaciu pre vonkajsiu jednotku.

3.2 Rozbocovacie spoje

Tabulka 3.1
Opis Nazov modelu
FQZHN-01D
loniaz zootovels | Fozina
FQZHN-03D

Pri vybere rozbo€ovacich spojov sa riadte ¢astou ,4.3.3
Priemery potrubi*.

3.3 Odporuc¢ana kombinacia pre
vonkajsiu jednotku

/A UPOZORNENIE

o Ked su vSetky vnutorné jednotky v prevadzke
sucasne, celkovy vykon  vnutornych
jednotiek by mal byt niz8i alebo rovnaky
ako kombinovany vykon vonkajSej jednotky,
aby sa zabranilo pretazeniu v nepriaznivych
pracovnych podmienkach alebo v stiesnenom
prevadzkovom priestore.

e Celkovy vykon vnutornych jednotiek moze
dosiahnut maximalne 130 % suhrnného
vykonu vonkajsSej jednotky v systéme, ak
vSetky vnutorné jednotky nepracuju sucasne.

e Ak sa systém pouziva v chladnej oblasti
(okolna teplota je -10 °C alebo nizSia) alebo
vo velmi horicom prostredi s vysokym
zatazenim, celkovy vykon vnutornych
jednotiek by mal byt niz$i ako kombinovany
vykon vonkajSej jednotky.
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4 PRIPRAVA PRED
INSTALACIOU

4.1 Prehlad

Tato kapitola opisuje hlavne bezpecnostné opatrenia
a veci, ktoré je potrebné zohladnit pred instalaciou
jednotky na mieste.

Toto zahfna hlavne nasledujuce informacie:
e \/yberte a pripravte miesto instalacie.
o \Vyberte a pripravte potrubie s chladivom.

e Vyberte a pripravte elektrické vedenie.

4.2 Vyber a priprava miesta
insStalacie
4.2.1 Poziadavky na miesto

e Zabezpecte dostatony priestor okolo zariadenia na
udrzbu a cirkulaciu vzduchu.

e Uistite sa, Ze miesto instalacie unesie hmotnost
zariadenia a vibracie.

e Zabezpecte dobré vetranie priestoru.

o Uistite sa, Zze je jednotka na stabilnom a rovnom
povrchu.

o Vyberte miesto, kde sa da €o najviac vyhnut dazdu.

e Jednotka by mala byt inStalovana na mieste, kde hluk

generovany jednotkou nebude spdsobovat Ziadne
neprijemnosti Ziadnej osobe.

e Vyberte si lokalitu, ktora bude v sulade s platnymi
zakonmi.

Neinstalujte jednotku na tychto miestach:

e Prostredie, v  ktorom
nebezpecenstvo vybuchu.

existuje  potencialne

e V blizkosti zariadeni vyzarujucich elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny mézu narusit riadiaci
systém a spdsobit nespravnu funkciu zariadenia.

e V pripade existujuceho nebezpecenstva poziaru,
ako je unik horlfavych plynov, uhlikovych viakien a
horlavého prachu (napr. riedidiel alebo benzinu).

e V miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napr. sirové
plyny). Korézia medenych rarok alebo zvaranych
Casti moze viest k uniku chladiva.

e V prostredi, kde sa v ovzdusi mdze vyskytovat hmla,
aerosol alebo para mineralnych olejov. Plastové Casti
sa moOzu opotrebovat, odlomit alebo spdsobit unik
vody.

e V miestach s vysokym obsahom soli vo vzduchu,
napriklad v blizkosti mora.



/A UPOZORNENIE

o Elektrické zariadenia, ktoré by nemala
pouzivat bezna verejnost, musia byt
inStalované v bezpecnostnej zéne, aby
sa zabranilo pristupu inych oséb k tymto
elektrickym zariadeniam.

e Vnutorné aj vonkajsie jednotky su vhodné
na instalaciu v komerénom a [ahkom
priemyselnom prostredi.

e Prili§ vysoka koncentracia chladiva v
uzavretom  priestore moéze  spOsobit
nedostatok kyslika (anoxiu).

O POZNAMKA

e Toto je produkt triedy A. Tento produkt
mbze spbsobit’ radiové rusenie v domacom
prostredi. Ak takato situacia nastane,
pouzivatel méze byt nuteny prijat potrebné
opatrenia.

e Zariadenie opisané v tejto prirucke moéze
sposobit  elektronicky Sum  generovany
radiovou frekvencnou energiou. Zariadenie
spifia konstrukéné poziadavky a poskytuje
primeranu ochranu proti takémuto ruseniu.
Nie je vSak zarucené, Zze pocas konkrétneho
procesu inStalacie neddjde k ziadnym
ruseniam.

e Preto sa odporuca instalovat jednotky a kable
v primeranej vzdialenosti od zariadeni, ako su
zvukové zariadenia a osobné pocitace.

e Zohladnite nepriaznivé podmienky prostredia, ako
su silny vietor, tajfuny alebo zemetrasenia, pretoze
nespravna instalacia méze spoésobit prevratenie
jednotky.

e Prijmite opatrenia, aby ste sa uistili, Ze v pripade Uniku
vody nedbdjde k poskodeniu inStalacného priestoru a
okolia.

e Ak je jednotka inStalovana v malej miestnosti,
pozrite si €ast 4.2.3 ,Upozornenie tykajice sa uniku
chladiva“, aby ste sa uistili, Ze koncentracia chladiva
neprekroCi povoleny bezpecnostny limit v pripade
uniku chladiva.

o Uistite sa, ze privod vzduchu do jednotky nie je
nasmerovany proti hlavnému smeru fukania vzduchu.
Prudiaci vzduch narusi prevadzku jednotky. V pripade
potreby pouzite ako vzduchovu clonu deflektor.

e K zakladni pripevnite odtokovu rdrku, aby
kondenzovana voda neposkodila jednotku a aby sa
pocas prac nezhromazdovala voda a nevytvarali sa
jamky.

4.2.2 Poziadavky na miesto instalacie
vonkajsej jednotky v chladnych
oblastiach

O POZNAMKA

e V oblastiach so snehovymi zrazkami musia
byt inStalované zariadenia na ochranu pred
snehom. Pozrite si nasledujuci obrazok
(poruchy sa vyskytuju Castejsie, ak nie su k
dispozicii dostato¢né zariadenia na ochranu
pred snehom). Aby ste jednotku ochranili
pred nahromadenym snehom, zvyste vySku
stojana a nainstalujte na privody a vyvody
vzduchu protisnehovu ochranu.

e Priinstalacii protisnehovej ochrany neblokujte
prudenie vzduchu v jednotke.
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Pri inStalacii jednotky v oblastiach s chladnym pocasim
alebo snehom si vS§imnite nasledujuce:

e Zabrafte priamemu prudeniu vzduchu na vystup
alebo vstup vzduchu

S
\\§ Air Flow
N B

Outdoor Unit
& g

\ Correct Air Flow

/%g
. /%

ity
Outdoor Unit

%

Outdoor Unit

x Incorrect Fia.4.1
ig.4.

e Pri urCovani vysky zakladov vonkajsej lednotky sa
zohladni miestne maximalne mnozstvo zrazok. Vyska
zakladu alebo podstavca vonkajSej jednotky musi byt
rovna predpokladanej maximalnej vyske snehovej
pokryvky hO+ 200 mm, aby sneh neprekrocil spodnu
Cast jednotky.

Snow shield
for air inlet

=h0+200mm

E

Fig.4.2
Snow shield
/TNM for air outlet
§ Snow shield
for air outlet
Snow shield ¢\ I |
for air inlet
1S
s
@ ho
ﬁ
Fig.4.3



e V oblastiach s velmi nizkymi teplotami je potrebné
pouzit pozdlzny zaklad, aby bol zaisteny volny odtok
vody. Odporuc¢ana vyska zakladov je = 500 mm.

]

5=
e

Smooth
drainage

\ Correct Fig.4.4

e Vyhnite sa instalacii konstrukcie, ktora by mohla
upchat odtokové otvory ramu. Montazny nosnik by
mal byt rovnobezny so zariadenim, aby sa zabranilo
hromadeniu ladu a snehu.

x Incorrect

Fig.4.5

Snow drift
and icing
affect heat
transfer

el

x Incorrect Fig4.6

e Ak je v oblastiach s velmi nizkymi teplotami
nainstalovanych viacero vonkajsich jednotiek, mali by
byt umiestnené vedla seba. Zakazuje sa stohovanie
dvoch vonkajsich jednotiek na seba bez ochrany, aby
sa zabranilo zamfzaniu spodnej jednotky.

[ [ [ [
E& Side by side installation g;r
| | | | |

9]

8
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Fig.4.8

4.2.3 Pozor na unik chladiva

Bezpecnostné opatrenia

Personal zodpovedny za inStalaciu musi zabezpecit,
aby bezpecnostné opatrenia na zabranenie uniku boli
v sllade s miestnymi predpismi alebo normami. Ak sa
neuplatfiuju miestne predpisy, mozno pouzit’ nasledujuce
kritéria. Systém pouziva ako chladivo R410A. R410A je
Uplne netoxické a nehorlavé chladivo. Uistite sa vsak,
Ze klimatizacna jednotka je nainStalovana v miestnosti
s dostatoénym priestorom. Cielom je zabezpedit,
aby v pripade vazneho uUniku zo systému maximalna
koncentracia chladiva v miestnosti neprekrocila
stanoveny limit a bola v sulade s prisluSnymi miestnymi
predpismi a normami.

O maximalnej urovni koncentracie

Vypocet maximalnej koncentracie chladiva priamo suvisi
s priestorom, do ktorého méze chladivo uniknut, a s
mnozstvom naplneného chladiva.

Merna jednotka koncentracie je kg/m’ (hmotnost
plynného chladiva, ktoré ma objem 1 m® v obyvanom
priestore).

Najvy$sia povolena koncentracia musi spifiat prislusné
miestne predpisy a normy.

Na zaklade platnych eurdpskych noriem je maximalna
pripustnd koncentracia R410A v priestore, kde sa
zdrziavaju ludia, obomedzenda na 0,44 kg/m’. Ak sa tento
limit prekroCi, prijmu sa potrebné opatrenia. Potvrdte
prosim nasledovné:

a. Vypocitajte celkové mnozstvo chladiva. Celkové
mnozstvo chladiva = mnozZstvo chladiva v samotnej
jednotke + mnoZstvo chladiva vypogitané podra dizky
potrubia.

b. Vypocitajte vnutorny objem (na zaklade minimalneho
objemu).

c. Vypocitana koncentracia chladiva = (celkové mnozstvo
naplne/objem vnutorného priestoru).

@

@
Pﬂﬁ—
2\ M

Indoor
]

Unit
Room with refrigerant /

leakage (all refrigerant leaks)

Qutdoor Unit

Fig. 4.9



Opatrenia pri prekro¢eni maximalnej koncentracie
a. Nainstalujte mechanické vetracie zariadenie.

b. Ak nie je mozné cCasto vetrat, nainstalujte zariadenie
na detekciu Uniku pripojené k mechanickému vetracie

zariadeniu.

4.3 Vyber a priprava potrubia s

4.3.1 Poziadavky na potrubie s chladivom

chladivom

Q POZNAMKA

Potrubny systém chladiva R410A sa musi
udrziavat Cisty, suchy a utesneny.

Cistenie a suSenie: zabrafite vniknutiu
cudzich predmetov (vratane mineralnych
olejov alebo vody) do systému.

Tesnenie:  R410A  neobsahuje  chldr,
neposkodzuje ozénovu vrstvu a nevycerpava
tato vrstvu, ktora chrani Zem pred Skodlivym
ultrafialovym Zziarenim. Ak sa vSak uvolni,
R410A modze spbsobit’ aj mierny sklenikovy
efekt. Preto musite venovat osobitnd
pozornost kontrole kvality tesnenia inStalacie.

Potrubia a ostatné tlakové nadoby musia
spifiat’ platné pravne predpisy a musia byt
vhodné na pouzitie s chladivom. Na potrubie
chladiva pouzivajte iba bez8vikovu med
deoxidovanu kyselinou fosforec¢nou.

Cudzie predmety v rdrkach (vratane maziva
pouzitého pri ohybani rdrok) musia byt < 30
mg/10 m.

Vypoditajte véetky dizky potrubia.

4.3.2 Povolena dizka a vyskovy rozdiel

potrubia s chladivom

Na uréenie vhodnej vel'kosti sa pozrite do nasledu-
jucej tabulky a obrazku (len pre orientaciu).

O POZNAMKA

Ekvivalentna dizka kazdého kolena a
U-tvarového rozboc€ovacieho spoja je 0,5 m,
ekvivalentna dizka kazdého rozbodovacej
hlavice je 1 m.

Vnutorné jednotky instalujte v ¢o najvacsej
miere tak, aby boli rovnako vzdialené od
oboch stran U-tvarového rozbocovacieho
spoja.

Ak je vonkajSia jednotka umiestnena nad
vnutornou jednotkou a vyskovy rozdiel
presahuje 20 m, odpori¢a sa na hlavhom
potrubi v intervaloch po 10 m in$talovat ohyb
na spatny tok oleja. Odporucané technické
parametre ohybu spatného potrubia oleja su
uvedené na obrazku 4.12.

Na vSetky rozboCovacie spoje sa musia
pouzit Specialne spoje dodané predajcom.
V opacnom pripade méze dojst k vaznej
poruche systému.

e Prva metodda pripojenia

.*é‘
8 s
R=
583
SE8
E 5 5 E Max. pipe length L < 60m
c Voo
DM
DT 2V
IToocT
@ Indoor unit Fig. 4.10
Tabulka 4.1
Povolend
hodnota
Max. skutoéna dizka potrubia (L) 60 m
e Trey f Vonkajsia
Vyskovy rozdiel s 30 m
R medzi vnitornou a (horna)
GELEY vonkajSou jednotkou i
rozdiel H Jsou) Vonkajsia 20m
(H) (dolna)

e Druh& metdda pripojenia

Outdoor unit

&
~E

{ Piping between farthest indoor unit
and branch joint £ 15m

<]
<]
el
£
(0] c
1o} [0}
Zle 2
S a ©
© [spl e}
e Y;'. Equivalent length of piping §
9]
@ 5 between farthest indoor g
5|8 unit and outdoor unit < 65m [ S §
AR i
2|3 joint % %)
3|2 = S
| ® 22
D= o 9
¢S b 5 S
o = a2
Fig. 4.11 Indoor unit
Tabulka 4.2
Povolené .
hodnoty Potrubie
Celkova dizka potrubia <70m |L1+a+b
IPEEID i Skutozna dizka <60m
® | najvzdialenejSou
el A L1+a
S vnutornou
3 jednotkou a eltio
% vonkajgou Ekvivalentna dizka <65m |L1+b
N | jednotkou
e Potrubie medzi
najvzdialenejSou vnutornou <15m |ab
jednotkou a rozbo€ovacim - ’
spojom
Vonkajsia
i i <
T | Najvacsi viskovy rozdiel | 1°010%ale S0
:’j‘: medzi vnutornou a Ve
= kajsou j k . .
> vonkaj$ou jednotkou jednotkalje <20m
2 dole
Rl s mvwr  sw - .
2 Najvacsi vyskovy rozdiel
medzi vnatornymi <8m
jednotkami
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Tabulka 4.3 Povolené zvysenie priemerov potrubia (mm)

®952az P 12,7 ®12,7azd 159 ® 159az d 19,1

®19,1az P 222 ®222azd 254 ®254azP 28,6

® 28,6azP 31,8 d31,8azP 38,1 ®38,1azd41,3

®41,3az P 44,5 ® 44,5az d 50,8 P 50,8 az ® 54,0

Poziadavka: Najvacsi vySkovy rozdiel medzi vnatornou
a vonkajsqud]e notkou nesmie presiahnut 30 m (ak_je
vonkajsia jednotka hore) alebo 20 m (ak_je vonkajSia
jednotka dole). NavySe: Ak je vonkajSia jednotka
umiestnena hore a vyskovy rozdiel je vacsi ako 20 m,
odport¢a sa kazdych 10 m na hlavnom potrubi plynu
nainstalovat ohyb "spatného potrubia oleja s rozmermi

uvedenymi na obrazku 4.12.

Tabulka 4.4 Jednotka: mm
D 19,1 ®222 ®254 ©28,6 31,8 d 38,1
R 231 > 45 260
H > 300
D ®413 ®445 ®508 540 @635
R >80 290
H > 500

4.3.3 Priemer potrubia
1) Vyberte priemer hlavného potrubia

e Hlavné potrubie (L1) a prva vnutorna odbocka (A) by
mali byt dimenzované podla tabulky 4.5 a tabulky
4.6.

Tabulka 4.5
Ekvivalentna dizka medzi najvzdialenejSou
HP vnutornou jednotkou a vonkajSou jednotkou
vonkajgej ~20m

jednotky Sptl;anrl)ams k\?ati?ar};gu Prvyvvnuto,my ;
(mm) (mm) rozboc¢ovaci spoj

14HP ©25.4 ®12.7 FQZHN-02D

16HP ©28.6 ®12.7 FQZHN-03D

20HP ©28.6 ®15.9 FQZHN-03D

Tabulka 4.6
Ekvivalentna dizka medzi najvzdialenejSou
HP vnutornou jednotkou a vonkajSou jednotkou
vonkajsej S50

} IS€] " Strana s Strana s B .

ety plynom kvapalinou AL
rozbocovaci spoj

(mm) (mm)

14HP ©28.6 ®12.7 FQZHN-03D

16HP ©31.8 ®12.7 FQZHN-03D

20HP ©31.8 $15.9 FQZHN-03D
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2) Zvolte priemery rozbocovacich spojov pre vnu-
tornu jednotku

Na zaklade celkového vykonu vnutornej jednotky vyberte
rozboCovaci spoj pre vnutornu jednotku z nasledujuce;j
tabulky.

Tabulka 4.7
Celkovy vykon | Stranas | Stranas
vnutornych plynom | kvapalinou | Rozbocovaci
jednotiek A (mm) (mm) Spoj
(x100 W)
A <168 15,9 9,52 FQZHN-01D
168 <A <224 D 19,1 ® 9,52 FQZHN-01D
224 <A< 330 P 22,2 9,52 FQZHN-02D
330 <A<470 ¢ 28,6 P 12,7 FQZHN-03D
470<A<560 ¢ 28,6 15,9 FQZHN-03D

Ak je velkost rozbo€ovacieho spoja vybrana podla vyssie
uvedenej tabulky vacsia ako velkost hlavného potrubia
podla tabulky 4.5 alebo 4.6, velkost rozbocovacieho
spoja sa ma zmensit tak, aby zodpovedala hlavnému
potrubiu.

Hrubka potrubia chladiva musi byt v sulade s platnymi
pravnymi predpismi.

Minimalna hrubka potrubia pre potrubie R410A musi byt
v sulade s nizSie uvedenou tabulkou.

Tabulka 4.8
Vonkajéll’ priemer  Minimalna hrubka Tvrdost
potrubia (mm) (mm)
6,35 0,80
® 9,52 0,80
12,7 1,00 M typ
15,9 1,00
D 19,1 1,00
22,2 1,00
25,4 1,00
o 28,6 1,00
31,8 1,25
34,9 1,25 Typ Y2
o 38,1 1,50
41,3 1,50
D 44,5 1,50
50,8 1,80
54,0 1,80

Material: Mali by sa pouzivat iba bezSvikové medené
rurky deoxidované fosforom, ktoré spliaju vSetky platné
pravne predpisy.

Hrubky Tvrdost a minimélna hrubka pre rézne priemery
potrubia musia splfiat miestne predpisy.

Konstrukény tlak chladiva R410 je 4,2 MPa (42 bar).



Ak nie je k dispozicii pozadovana velkost potrubia,
mozete pouzit iné priemery, priCom zohladnite
nasledujuce faktory:

V pripade, Ze na miestnom trhu nie je k dispozicii
Standardna velkost, je potrebné pouzit plynové
potrubie o jednu velkost vacsie a potrubie na
kvapaliny o jednu velkost menSie.

V niektorych pripadoch je potrebné zvolit potrubie o
jednu velkost vacsie, ako je Standardna velkost, tzv.
,zvacsena velkost* (napriklad: ak je ekvivalentna
dizka medzi najvzdialenej$ou vnitornou jednotkou
a prvou vonkajsou jednotkou vacsia ako 90 m, je
potrebné pouZit potrubie o jednu velkost vacsie; ak
je dizka potrubia medzi najvzdialenej$ou vnitornou
jednotkou a prvou vnutornou jednotkou viac nez
40 m, hlavné potrubie pre vnatorné jednotky musi
byt o jednu velkost va&sie, aby sa umoznila dizka
potrubia az do 90 m). Ak nie je ,zvac¢sena velkost*
dostupna na miestnom trhu, musi sa pouzit potrubie
Standardnej velkosti.

Velkosti potrubi vacsie ako zodpovedajuca
,zvacsena velkost" sa za ziadnych okolnosti nesmu
pouzit.

Vypocet dodatocného mnozstva chladiva musi
byt upraveny podla €asti 5.9 o stanoveni objemu
dodato€ného chladiva.

3) Pomocné pripojovacie potrubie vnutornej jednot-
ky

Tabulka 4.9
Vykon vnutornej Strana s Strana s
jednotky plynom tekutinou
A (xkW) (mm) (mm)
20,0=A<22,4 ® 19,1 9,52
22,4<A<28,0 ®22.2 ®12.7
28,0<A=<40,0 ® 254 12,7
40,0<As56,0 ® 28,6 ® 15,9

/A UPOZORNENIE

e Ak vykon vnutornej jednotky presahuje
rozsah uvedeny v tabulke vy$Sie, vyberte
priemer potrubia podla navodu k vnutornej
jednotke.

e \elkost bocnej vetvy potrubia vo vnatornom
priestore nesmie byt vacSia ako velkost
hlavného potrubia (L1). Ak je velkost
hlavného potrubia zvolena podla vyssie
uvedenej tabulky vacSia ako velkost
hlavného potrubia, velkost boéného potrubia
sa musi znizit tak, aby zodpovedala velkosti
hlavného potrubia.

4.4 Vyber a priprava elektrického
vedenia

4.4.1 Sulad s poziadavkami pre elektrické
zariadenia

Toto zariadenie je v sulade s:

Poziadavky normy EN/IEC 61000-3-12, ktora stanovuje,
Ze skratova odolnost (napajacieho zdroja), Ssc, je vacsia
alebo rovna minimalnej hodnote Ssc rozhrania medzi
napajacim zdrojom pouzivatela a verejnou sietou.

Personal zodpovedny za inStalaciu alebo pouzivatelia su
povinni v pripade potreby konzultovat' s prevadzkovatelmi
distribu¢nej siete, aby sa zabezpecilo, Ze zariadenie je
pripojené iba k napdjaniu s kapacitou skratu Ssc vacSou
alebo rovnou minimalnej hodnote Ssc.

Tabulka 4.10
Vykon Minimalna hodnota Ssc (kW)
14HP 6789
16HP 7274
20HP 9699

Poznamka:

Eurépske/medzinarodné technické normy stanovili limit
harmonického prudu pre zariadenia pripojené k verejnej
nizkonapatove;j sieti, kde je vstupny prud kazdej fazy >
16Aas<75A.

4.4.2 Poziadavky na bezpeénostné
zariadenie

N

.Zvolte priemery vodi€ov (minimalna hodnota)
individualne pre kazdu jednotku na zaklade tabulky
4.11 a tabulky 4.12, kde menovity prud v tabulke 4.11
znamena MCA v tabulke 4.12. V pripade, ze MCA
presahuje 63 A, treba zvolit' priemery vodi¢ov podla
vnutrostatnych predpisov pre elektroinstalacie.

2. Maximalna povolena odchylka rozsahu napatia medzi
fazami je 2 %.

3.Ak sa na vyber prudovych a pradovych chrani¢ov
pouziva MFALlvyberte isti¢, ktory ma vzdialenost
medzi kontaktmi vo v8etkych péloch najmenej 3 mm a
zabezpecduje uplné odpojenie:

Tabulka 4.11
Menovita plocha prierezu (mm?)
Menovity prud
spotrebica (A)  Fiexibiing kable | <30S Pre pevné
zapojenie
<3 0,5a0,75 1az25
>3as<6 0,75a1 1az2,5
>6a<10 1a1,5 1az2,5
>10a<16 15a25 1,5az4
>16a<25 25a4 25az6
>25a<32 4a6 4az10
>32as<50 6a10 6az 16
>50a<63 10a 16 10 az 25




Tabulka 4.12

VonkajSia jednotka Silnoprud Kompresor Motor ventilatora
Systém | \apatie [Frekvencid Min. | Max. = MCA | TOCA | MFA  MSC | RLA | Vystupny | FLA
V) (Hz) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) _|vykon (kW) (A)
14HP | 380-415  50/60 342 456 28,0 32,8 32 - 27,2 | 0,2++0,2 ?-(?56;
16HP | 380-415  50/60 342 456 30,0 43,0 40 - 30,5 (1(?655; 2,0++2,0
20HP | 380-415 50/60 342 456 40,0 52,0 50 - 37,5 ?,(?65(; 2,0++2,0

[i() INFORMACIE

Faza a frekvencia napajacieho systému: Okolo 3 N 50/60Hz, Napatie: 380-415V

Skratky:
MCA: Minimalny prud obvodu; TOCA: Celkovy nadpradovy prad; MFA: Maximalny prud poistky; MSC: Maximalny Startovaci
prud (A); RLA: Menovity prevadzkovy prud; FLA: Prad ventilatora

e Jednotky su vhodné na pouzitie v elektrickych systémoch, kde napatie dodavané na svorky jednotky nie je nizSie alebo
vySSie ako uvedené rozsahové limity. Maximalna povolena odchylka napéatia medzi fazami je 2 %.

o Vyberte velkost vodi¢a na zaklade hodnoty MCA.

e TOCA oznaduje celkovt hodnotu nadpradovych ampér pri kazdej stuprave OC.
e MFA sa pouZiva na vyber nadprudovych isti¢ov a zvodovych istiCov.

e MSC oznacuje maximalny pruad pri spusteni kompresora v ampéroch.

o RLA vychadza z nasledujucich podmienok: vnutorna teplota 27 °C DB, 19 °C WB; vonkajsia teplota 35 °C DB.
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5 NSTALACIA VONKAJSEJ

JEDNOTKY

5.1 Prehl'ad

Tato kapitola obsahuje nasledujuce informacie:

Otvorenie jednotky

Instalacia vonkajsej jednotky
Zvaranie potrubia s chladivom
Kontrolu potrubia s chladivom
Napln chladiva

Elektrické vedenie

5.2 Otvorenie jednotky

5.2.1 Otvorenie vonkajsej jednotky

Odstrarite vSetky skrutky z pravej prednej bocnej
dosky. Lavu ruku vloZte do priestoru rukovate, aby
ste zabranili vypadnutiu pravej prednej bo¢nej dosky,
a pripravte sa na jej vytiahnutie.

Pravou rukou zatlacte na roh pravej prednej boc¢nej
dosky a potiahnite ho nadol, priom zaroven tahajte
favou rukou smerom von.

Po vysunuti horného vystuzného rebra z horného
krytu vyberte pravu prednu bo¢nu dosku.

—
‘

Fig. 5.1

5.3 Montaz vnutornej jednotky

5.3.1 Priprava konStrukcie na instalaciu

Podstavec vonkajsej jednotky musi byt umiestnena
na pevnom betonovom podklade alebo na ocefovom
nosnom rame.

Podstavec musi byt Uplne rovny, aby bol kazdy bod
kontaktu rovnomerny.

PocCas inStalacie sa uistite, Ze podstavec priamo
podopiera vertikalne ohyby prednych a zadnych
spodnych dosiek ramu, pretoZze vertikalne ohyby
prednych a zadnych spodnych dosiek su miestom,
kde sa nachadza skuto¢na podpora zatazenia
jednotky.

Ak je podstavec postaveny na streSnej ploche, nie
je potrebna vrstva Strku, ale piesok a cement na
beténovej ploche musia byt vyrovnané a podklad by
mal byt po okrajoch zrezany.

Okolo podstavca by mal byt vybudovany odvodrovaci
kanal na odvod vody z okolia zariadenia. Mozné
riziko: poSmyknutie.

Skontrolujte nosnost’ strechy, aby ste sa uistili, Zze
unesie zataz.
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Ak sa rozhodnete pre instalaciu potrubia zdola, vyska
zakladne by mala byt vy$Sia ako 200 mm.

Uistite sa, Zze podstavec, na ktorom je jednotka
inStalovana, je dostatocne pevny, aby zabranil
vibraciam a hluku.

Minimum ®8 Expansion bolt
width 100mm
I i Drain size
§ g 100mmx20mm
o
T <
o
o
N
Depends on the positioning size of the unit
Fig 5.2
Pomocou  Siestich  skrutiek
(M8) upevnite jednotku na At least 3 threads
miesto. NajlepSie je skrutku =

zaskrutkovat  do
skrutku, az sa aspon 3 zavity
zapustia do povrchu podstavca.

Plastic
Washer

ﬁ]/

zemného (\r\

Fig 5.3
Polohu skrutiek najdete na obrazku nizsie.
c
A B
) R
N ]
g [@:O i d ; auw
g\ e L7
o e
oU oU
Fig 5.4
Tabulka 5.1 Jednotka: mm
Velkost
HP A B (63 D E
14-16HP 614 | 278 | 1130 | 534 | 580
20HP 674 | 278 | 1250 | 534 | 580

5.3.2 Priestor na instalaciu vonkajsSej

jednotky

Uistite sa, Zze okolo jednotky je dostatok priestoru na
udrzbu a Ze je vyhradeny minimalny priestor pre privod a
odvod vzduchu (vyberte vhodnd metddu nizsie).

O POZNAMKA

e Vo vSetkych prikladoch inStalacie v tejto
kapitole je smer pripojovacieho potrubia pre
indtalaciu vonkajsej jednotky dopredu alebo
nadol.

e Po pripojeni a instalacii zadného potrubia
musi byt inStalacény priestor na pravej strane
vonkajSej jednotky minimalne 250 mm.

e Pri inStalacii dvoch alebo viacerych
vonkajSich jednotiek vedla seba musi
byt vzdialenost medzi dvoma susednymi
vonkajSimi jednotkami vacsia ako 200 mm.

e Pri instalacii jednotky je potrebné zohladnit
priestor na udrzbu a plynulé vetranie jednotky
a sposob instalacie je potrebné zvolit' podla
skutocnej situacie.



Na strane privodu vzduchu sa nachadzaju
prekazky, ale na strane vystupu vzduchu nie
su ziadne prekazky.

o Nad vonkajSou jednotkou nesmu byt Ziadne prekazky:
Jednotka:mm

Fig. 5.5

e Nad vonkajSou jednotkou nie su Ziadne prekazky:
Jednotka:mm
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O POZNAMKA

e Ak je vonkajSia jednotka nainstalovana v
priestore s tromi kruhovymi stenami alebo
stenami nad fiou, dizka lavej a pravej steny
zariadenia nesmie presiahnut 1000 mm, inak
je potrebné pridat’ flexibilny vzduchovy kanal
na vedenie vzduchu.

Na strane vystupu vzduchu su prekazky,
ale na strane vstupu vzduchu nie su ziadne
prekazky.

o Nad vonkajSou jednotkou nesmu byt Ziadne prekazky:
Jednotka:mm

Q
.

One outdoor unit

More than one outdoor unit

e Nad vonkaj$ou jednotkou nie su ziadne prekazky:
Jednotka:mm

S
5
2300

One outdoor unit



More than one outdoor unit

Na strane vystupu vzduchu aj na strane
vstupu vzduchu su prekazky.

Nad vonkaj$ou jednotkou nesmu byt Ziadne prekazky

Jednotka:mm

One outdoor unit

More than one outdoor unit

Nad vonkajsSou jednotkou nie su ziadne prekazky

Jednotka:mm

Q
S
=300
H L2
Q

One outdoor unit
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2300

L2
Q
8
»
More than one outdoor unit
Fig. 5.10
Tabulka 5.2
Podmienka L2 A1 A2
0<L2<1/2H 1000 1500
L2<H
1/2H<L2<H 1250 1750
Nainstalujte vzduchovod na odvod
L2>H .
vzduchu z priestoru.

Nad vonkajSou jednotkou sa nachadzaju
prekazky a vyska prekazok na strane vystupu
vzduchu je nizSia ako vySka vonkajsej
jednotky.

Jednotka:mm

One outdoor unit

More than one outdoor unit



Tabulka 53
Podmienka L2 A1 A2

0<L1<1/2H 200 300

L1<H
1/2H<L1<H 300 450
Nainstalujte vzduchovod na odvod

L1>H .
vzduchu z priestoru.

InStalacia na seba

Q POZNAMKA

e Je povolena iba instalacia s 2 vrstvami.

e Pri pouziti tejto metédy inStalacie musi
byt horna vonkajSia jednotka vybavena
centralizovanym odvodom vody.

e V oblastiach s extrémnymi mrazmi nie je
povolené stohovanie jednotiek.

e Prekazky sa nachadzaju iba na strane privodu
vzduchu vonkajsej jednotky:

Jednotka:mm

The area
for drain
treatment

e Prekazky sa nachadzaju iba na strane vystupu
vzduchu vonkajSej jednotky:

Jednotka:mm

The area
for drain
treatment
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Ked' su vonkajsie jednotky instalované v
radoch na streche

e Ak je v kazdom rade nainstalovana jedna vonkajSia
jednotka:

Jednotka:mm

e Ak su dve alebo viac vonkajSich jednotiek
nainstalovanych vedla seba v kazdom rade:

Jednotka:mm

Tabulka 54
Podmienka L2 A1
0<L2<1/2H 300
L2<H
1/2H<L2<H 450
Nainstalujte vzduchovod na odvod
L2>H .
vzduchu z priestoru.
e Pri inStalacii vonkajSich jednotiek v radoch je

zakazang, aby vystup vzduchu vonkajsich jednotiek
smeaoval k privodu vzduchu vonkajsich jednotiek
vpredu:

Jednotka:mm

x Incorrect

x Incorrect



Poziadavky na instalaciu vonkajsej jednotky v
priestore so zaltziami

e Ak je vonkajSia jednotka nainStalovana v priestore
so zaluziami, vzdialenost medzi vystupom vzduchu
a Zaltziami musi byt < 0,5 m. Ak vzdialenost medzi
vystupom vzduchu a Zalliziami nespliia poZiadavky, je
nutné nainstalovat vzduchovod.

Jednotka:mm

l_v
0,

JOI0]

[

[,
N
o
X

e Rychlost otvarania zalUzie je vacsia ako 90 % a uhol
Zaluzie je mensi ako 15 °.

A
Q POZNAMKA

e |[nStalacny priestor uvedeny vySSie je
navrhnuty pre prevadzku chladenia pri
predpokladanej vonkajSej teplote 35 °C. Ak
vonkajsia teplota presiahne 35 °C alebo je
tepelné zatazenie vysoké a vSetky vonkajSie
jednotky pracuju nad ramec svojej kapacity, je
potrebné zvacsit priestor na strane nasavania
vzduchu.

e Ak nie je mozné dodrzat vySSie uvedené
podmienky inStalaéného priestoru a je
potrebné pridat' vzduchovod, pozrite si ¢ast
,instalacia vzduchovodu vonkajSej jednotky*
pre pozZiadavky a metddy inStalacie.
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5.3.3 Timenie vibracii vonkajsej jednotky

VonkajSia jednotka musi byt pevne upevnena a medzi
jednotku a podstavec sa musi umiestnit hruba gumova
doska alebo vinita gumova podlozka tlmiaca narazy
s hrubkou viac ako 20 mm a Sirkou viac ako 100 mm.
Tlmiace gumové podlozky nesmu sluzit' len ako podpora
pre Styri rohy jednotky. Poziadavky na ich umiestnenie su
uvedené na nasledujucom obrazku.

v Correct x Incorrect

Fig. 5.18

5.4 Instalacia potrubia

5.4.1 Co je potrebné zohladnit’ pri
pripajani potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze potrubie s chladivom je nainStalované v
sulade s platnymi predpismi.

Uistite sa, Ze potrubie a pripojenia nie su vystavené tlaku.

5.4.2 Pripojenie potrubia s chladivom

/A UPOZORNENIE

e Na potrubia chladiva sa musia pouzit Cisté
a nové rurky. Pocas inStalacie nesmie do
potrubia preniknut voda ani cudzie latky; ak
k tomu dbjde, je potrebné potrubie dokladne
preplachnut dusikom.

e Pri prechode potrubia stenou postupuijte
opatrne. Oba konce potrubia zakryte lepiacou
paskou alebo gumovou zatkou, aby sa
zabranilo vniknutiu necistot.

e Pri pripdjani potrubia dodrziavajte tieto
zasady: ¢im kratSie je pripojené potrubie, tym
mensi je vyskovy rozdiel medzi vnutornou
a vonkajSou jednotkou, tym mensi je uhol
ohybu a zaroven ¢o najvacsi polomer ohybu.

e Pri pokladke podla vopred urCenej trasy sa
potrubie nesmie deformovat. Polomer ohybu
musi byt vaési ako 200 mm. Pripojovacie
potrubie sa nesmie opakovane natahovat
ani Casto ohybat. Jedno potrubie sa nesmie
ohybat na tom istom mieste viac ako trikrat.

Pred pripojenim potrubia s chladivom sa uistite, Ze su
vnutorné a vonkajSie jednotky spravne nainstalované.
Pripojovacie potrubia s chladivom zahfnaju:

e Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke

e Pripojenie potrubie s chladivom k vnutornej jednotke
(pozri montaznu priru¢ku vnutornej jednotky)

e Pripojenie rozboCovacich spojov



Gas side stop valve

/A UPOZORNENIE

Odstrante kryt ventilu a uistite sa, ze je
uzatvaraci ventil Uplne uzavrety.

Pripojte vakuometer k portu ihlového ventilu
a uistite sa, ze v potrubi nezostava ziadny
zvyskovy tlak.

Pomocou kliesti a inych nastrojov Uplne
odstrihnite malu tesniacu rurku.

Odstrante velku tesniacu rarku.

Service port cover

Large sealing tube

Cutting tool

Small sealing tube

5.4.3 Poloha pripojovacieho potrubia s

chladivom vonkajsej jednotky

Poloha pripojovacieho potrubia s chladivom vonkajsej
jednotky

je znazornena na nasledujucom obrazku.

Fig. 5.19
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5.4.4 Pripojenie potrubia s chladivom k
vonkajsej jednotke

Q POZNAMKA

o Uistite sa, ze potrubie instalované na mieste
sa nedotyka inych rdrok, spodného panela
ani bo¢ného panela.

e Potrubie chrafte vhodnou izolaciou na
spodnej a bo¢nej strane, aby sa nedotykalo
krytu.

Na dokoncenie pripojenia uzaverového ventilu k potrubiu
na mieste mozno pouzit armatiry dodavané ako
prislusenstvo.

e Potrubie na mieste je mozné pripojit v Styroch
réznych smeroch. Pred pripojenim odstrante dosku
v prisluSnom smere.

right-front panel

|| right-rear panel

screws
= s 2\
U / backward
scr?wys>' P, rightward
forward  downward

Fig. 5.20

right-rear panel right-front panel

rear knock-down | front knock-down panel

pane
under knock-down panel Fig. 5.21

e Spdsob pripojenia vystupného potrubia vpredu
S-shaped pipe =
connection T D
(Liquid side) ﬁ:

Gas side piping

(field piping)

Lo

Liquid side piping Elbow pipe connection
(field piping) (Gas side)

Fig. 5.22



e Spbsob pripojenia vystupného potrubia
vpravo.

S-shaped pipe
connection
(Liquid side)
Gas side piping
(field piping)
Liquid side Elbow pipe
piping (field connection
piping) (Gas side) Fig. 5.23

o Spbsob pripojenia vystupného potrubia
vpravo.

Liquid side piping
(field piping)
The recommended
length is about 400mm.

Gas side piping
(field piping)

The recommended
length is about 400mm.

S-shaped pipe S-shaped pipe

connection connection
(Liquid side) (Gas side)
FFWE Fig. 5.24

e Spbsob pripojenia vystupného potrubia
vpravo.

S-shaped pipe
connection

(Liquid side) 1 The backward outlet

pipe should pass
through the gas-liquid
separator

Elbow pipe
connection o
(Gas side) Liquid side
piping (field
piping)

Gas side piping
(field piping)

Fig. 5.25

5.4.5 Spojovacie rozbocky

/A UPOZORNENIE

e Zla inStalacia sposobi poruchu jednotky.

5.4.5.1 U-tvarovy rozbocovaci spoj

Rozbocovacie spoje by mali byt ¢o najviac vodorovné a
uhlova odchylka by nemala presiahnut 10°.

U type branch joint

1

A-direction view

Correct

Error

Level
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Rozbocovacie spoje su dostupné v réznych priemeroch,
ktoré mozno jednoducho prispdsobit réznym priemerom
potrubi. Pri pripajani potrubi vyberte Usek s vhodnym
priemerom, v strede ho prerezte rezackou na potrubie a
odstranite otrepy, ako je znazornené na obrazku nizSie.

b
T

Middle of the pipe section

T

Use special pipe cutter
Fig. 5.27

Dizka priameho Useku medzi dvoma rozbo&ovacimi
spojmi nesmie byt mensia ako 500 mm. Priamy Usek
potrubia za koncom rozboCky nesmie byt kratSi ako
500 mm. Dizka priameho Useku potrubia medzi dvoma
pravouhlymi ohybmi nesmie byt kratSia ako 500 mm.

DEQE

=500mm

=500mm

Fig. 5.28



6.4.5 Spajkovanie

/A UPOZORNENIE

e Pocas testovania nesmie byt na vyrobok
vyvijany tlak vySSi, nez je maximalny
povoleny tlak uvedeny na typovom Stitku.

e Pri spajkovani pouzivajte ako ochranu dusik, aby sa
zabranilo tvorbe velkého mnozstva oxidového filmu v
potrubiach. Tento oxidovy film bude mat nepriaznivé
ucinky na ventily a kompresory v chladiacom systéme
a moze branit normalnej prevadzke.

e Pomocou redukéného ventilu nastavte tlak dusika na
0,02 az 0,03 MPa (tlak, ktory je citit na pokozke).

. Copper pipe,
‘QBFEZW‘Q part 1/4" Packless valve
S\ I S #Nirogen== 3] =

Copper pipe, High pressure

fittings Copper pipe hose for nitrogen
filling
Fig. 5.29
e Pri spajkovani potrubnych spojov nepouzivajte
antioxidanty.

e Pri spajkovani medi a medi pouzivajte zliatiny medi
a fosforu (BCuP), pricom nie je potrebné pouzivat
tavivo. Pri spajkovani medi a inych zliatin je potrebné
tavidlo. Tavivo ma mimoriadne Skodlivy vplyv na
potrubny systém chladiva. Napriklad pouzitie tavidla
na baze chléru méze sposobit koréziu potrubi a
ak tavidlo obsahuje fluér, dochadza k degradacii
zmrznutého oleja.

5.4.7 O uzatvaracich ventiloch
Uzatvaraci ventil

e Nasledujuci obrazok znazorfiuje nazvy vsetkych
dielov potrebnych na instalaciu uzatvaracich ventilov.

e Uzatvaracie ventily su pri dodani zariadenia z vyroby
uzavreté.
Service port cover

Stop valve cover

Stop valve pipe

Fig. 5.30
e d
a Sealing component
b Axis
¢ Hexagonal hole
d Stop valve cover
a b c e service port

Fig. 5.31
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Pouzivanie uzatvaracieho ventilu
1. Odstrante kryt uzatvaracieho ventilu.

2. Vlozte imbusovy klu¢ do uzatvaracieho ventilu a otocte
ho proti smeru hodinovych ruciciek.

3. Ak sa uzatvaraci ventil neda dalej otacat, prestarite s
otacanim.
Vysledok: Ventil je teraz otvoreny.

Utahovaci moment uzatvaracieho ventilu je uvedeny
v tabulke 5-5. Nedostatocny krutiaci moment moéze
sposobit’ unik chladiva.

Fig. 5.32
Zatvorenie uzatvaracieho ventilu
1. Odstrante kryt uzatvaracieho ventilu.

2. Vlozte imbusovy klu¢ do uzatvaracieho ventilu a otocte
ho v smere hodinovych ruciciek.

3. Ak sa uzatvaraci ventil neda dalej otacat, prestarite s
otaCanim.
Vysledok: Ventil je teraz zatvoreny.

Smer zatvarania:

Fig. 5.33
Utahovaci moment Tabulka
5.5
Utahovaci moment / N.m
Velkost  ((zatvorte otaanim v smere hodinovych ruciciek
uzatvaracieho -
ventilu Hriadel
Telo ventilu
d12.7 9-30
®15.9
12-30
®19.1
®22.2 16 -30
$25.4
24 - 30
$28.6
P31.8
25-35
35.0




5.5 Preplachovanie potrubi

Ak chcete odstranit prach, iné €astice a vihkost, ktoré by
mohli spdsobit’ poruchu kompresora, ak by neboli pred
spustenim systému vyplachnuté, potrubie chladiva by
malo byt vyplachnuté dusikom. Preplachovanie potrubia
by sa malo vykonat po dokonceni pripojeni potrubia s
vynimkou koneénych pripojeni k vnutornym jednotkam.
To znamena, Ze preplachovanie by sa malo vykonat
po pripojeni vonkajSich jednotiek, ale pred pripojenim
vnutornych jednotiek.

/A UPOZORNENIE

Na preplachovanie pouzivajte iba dusik. Pouzitie
oxidu uhli¢ittho moéze spodsobit kondenzaciu v
potrubi. Na preplachovanie sa nesmie pouzivat
kyslik, vzduch, chladivo, horlavé plyny a toxické
plyny. Pouzitie takychto plynov méze spésobit’
poziar alebo vybuch.

Strana kvapaliny a plynu musia byt preplachnuté
sucasne.

Postup preplachovania je nasledovny:

1.Zakryte vstupy a vystupy vnutornych jednotiek, aby
sa pocas preplachovania potrubia dovnutra nedostala
necistota. (Pred pripojenim vnuatornych jednotiek k
potrubnej sustave je potrebné potrubie preplachnut.)

2 .Pripevnite redukény ventil k flasi s dusikom.

3.Pripojte vystup redukéného ventilu k vstupu na strane
kvapaliny (alebo plynu) vonkajSej jednotky.

4 .VSetky otvory na strane kvapaliny (plynu) okrem otvoru
na vnutornej jednotke, ktory je najdalej od vonkajSich
jednotiek (,Vnutorna jednotka A“ na obr. 5.34), uzavrite
slepymi zatkami.

5.Zacnite otvarat ventil flaSe s dusikom a postupne
zvysujte tlak na 0,5 MPa.

6.Pockajte, kym sa dusik dostane az k otvoru vnutornej
jednotky A.

7.Preplachnite prvy otvor:

a)Pomocou vhodného materialu, napriklad vrecka alebo
handri¢ky, pevne pritlacte otvor na vnutornej jednotke A.

b)Ked tlak dosiahne uroven, pri ktorej ho uz nedokazete
zadrzat' rukou, nahle ruku odtiahnite, aby mohol plyn
prudko uniknut.

c)Tymto spdsobom preplachujte opakovane, kym z
potrubia prestanud vychadzat necistoty alebo vlhkost.
Pomocou cistej handri¢ky skontrolujte, ¢i sa neuvolfiuje
necistota alebo vihkost. Po preplachnuti otvor utesnite.

8.0statné otvory preplachnite rovnakym spésobom,
postupuijte postupne od vnutornej jednotky A smerom k
vonkaj8im jednotkam. Pozrite si Fig.5.35

9.Po dokonceni preplachovania utesnite vSetky otvory,
aby sa zabranilo vniknutiu prachu a vihkosti.

[72]
——- liquid pipe >
—— gas pipe S5
Outdoor 2T
. :umt § E‘
|
L [ndoor]| |- [Tndoor
unitA| L—
Fig.5.34
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5.6 Skuska tesnosti plynu

Aby sa predislo porucham spésobenym unikom chladiva,
pred uvedenim systému do prevadzky je potrebné
vykonat' skusku tesnosti.

O POZNAMKA

e Na testovanie tesnosti plynu by sa mal
pouzivat iba suchy dusik. Na sku$anie
tesnosti plynovych zariadeni sa nesmie
pouzivat' kyslik, vzduch, horfavé plyny ani
toxické plyny. Pouzitie takychto plynov méze
sposobit’ poziar alebo vybuch.

o Uistite sa, ze vSetky uzatvaracie ventily
vonkajSej jednotky su riadne uzavreté.

o Pred zacatim skusky tesnosti sa uistite, ze
vSetky potrubné pripojenia su kompletné.

Postup skusky tesnosti je nasledovny:

1.Naplnite vnutorné potrubie dusikom na tlak 0,3 MPa cez
ihlové ventily na kvapalinovom a plynovom uzatvaracom
ventile a nechajte posobit aspori 3 mindty (neotvarajte
kvapalinovy ani plynovy uzatvaraci ventil). Sledujte
tlakomer, aby ste zistili, ¢i nedochadza k velkym unikom.
Ak doéjde k velkému uniku, tlak na tlakomeru rychlo
klesne.

2.Ak nedochadza k velkym unikom, napliite potrubie
dusikom na tlak 1,5 MPa a nechajte pdsobit asporl 3
minuty. Sledujte tlakomer, aby ste zistili, ¢i nedochadza
k malym unikom. Ak déjde k malému uniku, tlak na
tlakomeru citelne klesne.

3.Ak nedochadza ani k malym unikom, naplfite potrubie
dusikom na tlak 4,2 MPa a nechajte ho pod tlakom aspon
24 hodin, aby sa skontrolovali mikrouniky. Mikrouniky
sa deteguju tazko. Na kontrolu mikrounikov zohladnite
zmenu teploty okolia pocas testu tak, ze upravite
referenény tlak o 0,01 MPa na kazdy 1 °C rozdielu
teploty. Upraveny referencny tlak = tlak pri naplneni +
(teplota pri merani — teplota pri naplneni) x 0,01 MPa.
Porovnajte namerany tlak s upravenym referencnym
tlakom: Ak su rovnaké, potrubie preslo skuskou tesnosti.
Ak je namerany tlak nizsi ako upraveny referencny tlak, v
potrubi je mikrounik.

4.Ak sa zisti unik, riadte sa pokynmi v Casti ,Detekcia
uniku®. Po lokalizovani a odstraneni uniku je potrebné
test tesnosti plynu zopakovat.

5.Ak po dokonCeni testu tesnosti plynu nepokracujete
priamo vakuovym susenim, zniZte tlak v systéme na
0,5 — 0,8 MPa a ponechajte systém pod tlakom, az kym
nebude pripraveny na vykonanie vakuového susenia.

Outdoor unit

Liquid side of
stop valve
Gas side of
stop valve

Nitrogen

Indoor unit

H] Gas pipe

Liquid pip

Fig.5.35



Detekcia uniku

VSeobecné metody Uniku su

nasledovné:

identifikacie zdroja

1. Detekcia zvukom:
pocutelné.

relativne velké uniky byvaju

2. Detekcia dotykom: prilozte ruku na spoje a skuste
zistit, ¢i necitite unik plynu.
3. Detekcia pomocou mydlovej vody: malé uniky je

mozné zistit vytvaranim bublin po naneseni mydlovej
vody na spoj.

5.7 Vakuové susenie

Vakuové susenie sa vykonava s cielom odstranit vihkost
a nekondenzovatelné plyny zo systému. Odstranenie
vlhkosti zabranuje tvorbe fadu a oxidacii medenych
potrubi alebo inych vnutornych komponentov. Pritomnost
ladovych Castic v systéme méze spdsobovat abnormalnu
prevadzku, zatial ¢o oxidované medené Castice mézu
viest k poSkodeniu kompresora. Nekondenzovatelné
plyny spésobuju kolisanie tlaku a znizuju ucinnost
vymeny tepla.

Vakuové suSenie zaroven sluzi ako dodatoéna metdéda
detekcie netesnosti (doplnkovo k skuske tesnosti).

/A UPOZORNENIE

e Pred vykonanim vakuového suSenia sa
uistite, Zze vSetky uzavery vonkajSej jednotky
sU pevne uzavreté.

e Podokon&eni vakuového susenia a zastaveni
vyvevy moze nizky tlak v potrubi nasat' mazivo
vyvevy do klimatizaéného systému. To isté sa
mobze stat, ak sa vyveva pocas vakuového
suSenia neoCakavane zastavi. ZmieSanie
maziva Cerpadla s olejom kompresora
mobze sposobit poruchu kompresora. Aby
sa zabranilo vniknutiu maziva z vyvevy do
potrubného systému, je potrebné pouzit
poistny ventil.

Pocas vakuového susenia sa pomocou vakuovej pumpy
znizi tlak v potrubi natolko, aby sa vSetka pritomna
vlhkost mohla odparit. Pri tlaku 5 mm Hg (t. j. 755 mm
Hg pod beznym atmosférickym tlakom) je bod varu vody
0 °C. Preto sa odporuca pouzit vakuovd pumpu, ktora
udrzi podtlak minimalne -756 mm Hg. Odporuc¢a sa
pouzit pumpu s vykonom nad 4 I/s a presnostou 0,02
mm Hg. Postup vakuového suSenia:

1. Pripojte vyvevu cez rozdelova¢ s tlakomerom k
servisnym portom vSetkych uzatvaracich ventilov.

2. Spustite vyvevu a nasledne otvorte ventily rozdelovaca,
aby sa zacal proces vakuovania systému.

3. Pokracujte vo vakuovom suseni minimalne 2 hodiny
alebo dovtedy, kym sa nedosiahne podtlak -0,1 MPa
alebo viac. Po dosiahnuti tlakového rozdielu minimalne
-0,1 MPa pokracujte vo vakuovom su$eni 2 hodiny.
Potom uzavrite ventily rozdefova¢a a vypnite vyvevu.
Po jednej hodine skontrolujte tlakomer. Ak tlak v potrubi
nestupol, proces je ukonceny. Ak tlak stupol, opakujte
kroky 1 az 3, az kym sa vSetka vihkost neodstrani.

4. Po vakuovom suseni ponechajte rozdelovac pripojeny
k uzatvaracim ventilom vonkaj$ej jednotky pre nasledné
naplnenie chladivom.
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Pressure gauge
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®:$/EL

Blue hose Red hose

Vacuum pump

L_Field piping
® Gas pipe stop valve

@ Liquid pipe stop valve

Fig.5.36 @® Service port

5.8 lIzolacia potrubia

Po dokonceni skusky tesnosti a vakuového su$enia je
potrebné vSetky potrubia dokladne izolovat. Upozornenia:

o Uistite sa, Ze potrubie chladiva a rozboCovacie spoje
sU Uplne zaizolované.

e Uistite sa, Zze su kvapalinové aj plynové potrubia (pre
vSetky jednotky) izolované.

e Na kvapalinové potrubie pouzite tepelnu izolaciu z
polyetylénovej peny (odolnu voéi teplote do 70 °C).
Na plynové potrubie pouzite izolaciu z polyetylénove;j
peny (s odolnostou do 120 °C).

e Zosilnite izolaénu vrstvu potrubi podla prostredia a
podmienok instalacie.

5.8.1 Vyber hrubky izolaéného materialu

Na povrchu izolagnej
kondenzovana voda.

Tabulka 5.6

vrstvy sa mdze vytvarat

Velkost potrubia

VIhkost <80 %
relativnej vihkosti

Vihkost 280 %
relativnej vlhkosti

Hrubka Hrubka

$6,35 — 38,1 mm 215 mm =20 mm

®41,3- 54,0 =20 mm =25 mm
mm




5.8.2 Obalenie potrubia

Aby sa zabranilo kondenzacii a Uniku vody, pripojovacie
potrubie musi byt obalené paskou, ktora zabezpeci
izolaciu od vzduchu.

Tape

Insulation material

Liquid pipe

Gas pipe

Fig.5.37

Pri obalovani izolanou paskou by mal kazdy kruh
prekryvat polovicu predchadzajuceho kruhu pasky.
Pasku nenavijajte prili§ tesne, aby nedo$lo k zniZeniu
tepelnoizolaéného ucinku.

Po dokonéeni izolacie potrubia utesnite otvory v stene
tesniacim materialom.

5.8.3 Ochranné opatrenia potrubia

Potrubie chladiva sa po€as prevadzky bude kyvat,
roztahovat alebo zmr&tovat. Ak potrubie nie je upevnené,
zatazenie sa sustredi v urcitej Casti, Co mbze spdsobit
deformaciu alebo prasknutie potrubia chladiva.

Zavesené spojovacie rurky musia byt dobre podopreté
a vzdialenost medzi podperami nesmie presiahnut’ 1 m.

VonkajSie potrubia musia byt chranené pred nahodnym
poskodenim. Ak dizka potrubia presahuje 1 m, musi sa
na ochranu pridat vystuzna doska.

5.9 Doplnenie chladiva

A VYSTRAHA

e Ako chladivo pouzivajte vyhradne R410A. Iné
latky mézu spbsobit’ vybuchy a nehody.

e R410A obsahuje fluérované sklenikové plyny
a hodnota GWP je 2088. Nevypustajte plyn
do ovzdusia.

e Pri plneni chladiva pouzivajte ochranné
rukavice a ochranné okuliare. Pri otvarani
potrubia chladiva budte opatrni.
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Q POZNAMKA

e V pripade, Ze je napajanie niektorych
jednotiek vypnuté, program plnenia nemdéze
byt normalne dokonceny.

e Ak ide o vonkajSi systém s viacerymi
jednotkami, napajanie vSetkych vonkajSich
jednotiek by malo byt zapnuté.

e Uistite sa, Ze napajanie je zapnuté aspon
12 hodin pred spustenim, aby bol ohrieva¢
klukovej skrine spravne nahriaty. Sluzi to aj
na ochranu kompresora.

o Uistite sa, ze boli identifikované vsSetky
pripojené vnutorné jednotky.

e Chladivo dopliite az po vakuovom vysuseni.

e Objem naplneného chladiva nesmie prekrocit
predpisané mnozstvo.

Vypocet dodatocnej naplne chladiva

Mnozstvo dodatoénej napine chladiva zavisi od dizky
a priemeru vonkajSich a vnutornych potrubi kvapaliny.
V tabulke niZSie je uvedena dodato€na napln chladiva
potrebna na meter ekvivalentnej dizky potrubia pre rézne
priemery potrubia. Celkové dodato¢né mnozstvo chladiva
sa ziska séitanim dodato¢nych poziadaviek na napli
pre kazdé vonkajSie a vnutorné potrubie na kvapalinu
podla nasledujuceho vzorca, kde T1 az T8 predstavuju
ekvivalentné dizky potrubi s réznymi priemermi. Pre
vypoéty predpokladajte ekvivalentnt dizku potrubia 0,5
m pre kazdy rozbo€ovaci spoj.

Tabulka 5.7
Priemer potrubia Dodato¢na naplri chladiva
na kvapaliny (mm na meter ekvivalentnej dizky
vonkajsi priemer) potrubia kvapaliny (kg)
® 6,35 0,022
® 9,52 0,057
® 12,7 0,110
® 15,9 0,170
® 19,1 0,260
® 22,2 0,360
® 254 0,520
® 28,6 0,680

Dodato&na naplii chladiva R (kg) = (T1@®6,35) x 0,022
+ (T2@®9,52) x 0,057 + (T3@P12,7) x 0,110 + (T4@
®15,9) x 0,170 + (T5@®P19,1) x 0,260 + (T6@D22,2)
x 0,360 + (T7@® 25,4) x 0,520 + (T8@P28,6) x 0,680.



Q POZNAMKA

e Prisne dodrzujte poziadavky uvedené v
metode vypoctu mnozstva chladiva uvedene;j
vysSie a uistite sa, ze dodatocné mnozstvo
neprekro¢i maximalne dodatocné mnozstvo
chladiva uvedené v tabulke nizSie. Ak
vypocitana hodnota dodato¢ného chladiva
prekroCi limity uvedené v tabulke nizSie,
celkova dizka schémy potrubia sa skrati a
mnozstvo chladiva sa prepocita tak, aby
splialo poziadavky uvedené v tabulke nizsie.

e Maximalne mnozstvo doplneného chladiva
uvedené v tabulke nizSie vychadza z
odporucéanej kombinacie.

Tabulka 5.8
HP maximalna napli chladiva (kg)
14 23
16 29
20 30
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Pri dopifani chladiva postupuite takto:

1.
2.

Weighing scale

Vypocéitajte dodato€né mnozstvo chladiva R (kg).
Umiestnite nadrz s chladivom R410A na vahu.
Prevratte zasobnik, aby sa chladivo nabilo v tekutom
stave. (R410A je zmes dvoch réznych chemickych
zli€enin. Plnenie systému plynnym R410A mbze
znamenat, Ze zloZzenie doplneného chladiva nie je
spravne.”

. Po vakuovom su$eni by mali byt modré a cervené

hadice tlakomera stale pripojené k tlakomeru a
uzaverom vonkajSej jednotky.

. Pripojte Zltu hadicu z tlakomera k nadrzi chladiva

R410A.

. Otvorte ventil, kde sa ZIta hadica spaja s tlakomerom,

a mierne otvorte nadrz chladiva, aby sa z chladiva
mohol uvolnit vzduch. Upozornenie: nadrz otvarajte
pomaly, aby nedos$lo k omrzlinam na ruke.

. Nastavte vahu na nulu.
. Otvorte tri ventily na tlakomere, aby ste zacali plnit

chladivo.

. Ked doplnené mnozstvo dosiahne R (kg), uzavrite

vSetky tri ventily. Ak doplnené mnozZstvo nedosiahlo
hodnotu R (kg), ale nie je mozné doplnit dalSie
chladivo, uzavrite tri ventily na tlakomere, spustite
vonkajSie jednotky v rezime chladenia a potom
otvorte zlty a modry ventil. Pokracujte v plneni,
kym nie je naplnené celé mnozstvo chladiva R (kg),
potom uzavrite Zlty a modry ventil. Poznamka: Pred
spustenim systému vykonajte vSetky kontroly pred
uvedenim do prevadzky a otvorte vSetky uzavery,
pretoze prevadzka systému s uzavretymi uzavermi by
mohla poskodit kompresor.

Pressure gauge
Yellow hose

ODU unit

i

\
Blue hose Red hose

R410A
refrigerant tan

L Field piping
D Gas pipe stop valve
@ Liquid pipe stop valve
(3 Service port

Fig 5.38

5.10 Elektrické zapojenie

5.10.1 Bezpecénostné opatrenia tykajtce

sa elektrického zapojenia

A VYSTRAHA

o Pri instalacii venujte pozornost’
nebezpec€enstvu Urazu elektrickym pradom.

e VsSetky elektrické vodice a komponenty
musi nainstalovat personal opravneny na
instalaciu s prisluSnym elektrotechnickym
osvedcenim a proces instalacie musi byt v
sulade s platnymi predpismi.

e Na pripojenie pouzivajte iba vodiCe s
medenymi zilami.

e Je nutné nainstalovat hlavny vypinac
alebo bezpecnostné zariadenie, ktoré
dokaze odpojit' vSetky pdly, pricom spinacie
zariadenie musi byt schopné uplného
odpojenia v pripade vyskytu nadmerného
napatia.

e Zapojenie musi byt vykonané v prisnom
sulade s udajmi uvedenymi na typovom Stitku
vyrobku.



A VYSTRAHA

o Netahajte ani nestlacajte pripojenie jednotky
a uistite sa, ze vodi¢e nie su v kontakte s
ostrymi hranami plechu.

o Uistite sa, ze uzemnenie je bezpecné a
spolahlivé. Nezapajajte uzemnovaci vodi¢

A VYSTRAHA

Ak chcete odstranit elektricku riadiacu skrifiu
ako celok, musite najskér vypustit chladivo
zo systému, rozpojit a odpojit spojovaciu
rurku chladiaceho radiatora v pravej zadnej
Casti elektrickej riadiacej skrine a zaroven

odstranit vSetky kable pripojené medzi

na verejné potrubia, uzemnovacie vodice o i~ S .
riadiacou skrifiou a klimatizacnou jednotkou.

telefénov, prepatové ochrany a iné miesta,
ktoré nie st uréené na uzemnenie. Nespravne
uzemnenie moéze viest k uUrazu elektrickym
pruadom.

e Uistite sa, Ze nainstalované poistky a istice e Horna elektricka riadiaca skrinka — predna Cast
splfiaju prisludné poZiadavky.

e Zariadenie musi byt vybavené ochranou
proti Uniku pradu, aby sa prediSlo urazu
elektrickym pradom alebo poziaru.

e Typ a parametre ochranného zariadenia
musia byt kompatibilné so zariadenim,
vratane odolnosti voéi vysokofrekvenénému
ruSeniu, aby sa prediSlo nechcenému
spustaniu.

e Pred zapnutim sa uistite, Ze su spoje medzi
napajacim kablom a svorkami komponentov
pevné a kovovy kryt elektrickej riadiacej
skrine je pevne uzavrety.

Fig 5.39

e Horna elektricka riadiaca skrinka — zadna ¢ast

.:,@ v v v
/A UPOZORNENIE N @
0
e Ak v napajani chyba N faza alebo je vo faze N -
chyba, zariadenie nebude spravne fungovat. <
e Niektoré napajacie zariadenia m6ézu mat [ 9
fazu s obratenou fazou alebo prerusovanu )
fazu (napriklad generator). Pre tento typ o7\
zdrojov napajania by mal byt v jednotke r P g BUDE
lokalne nainstalovany obvod na ochranu proti ° . o )
reverznej faze, pretoze prevadzka v obratenej e L
faze moze jednotku poskodit. —— E Fig 5.40

o Nepouzivajte ten isty zdroj napajania pre
viaceré zariadenia. e Dolna elektricka riadiaca skrinka — predna cast

o Napajaci kabel mbéze vytvarat
elektromagnetické ruSenie, preto by ste mali ] e g Y
dodrziavat urcitu vzdialenost od zariadeni, Eel_Ten *OO0O0L®
ktoré mézu byt citlivé na takéto ruSenie. e (5 D©©8© =
e Vnutorna a vonkajSia jednotka musia mat P Do @ D@% 1 L
samostatné napajanie. o[- @%? s e
m ! .
e V pripade systémov s viacerymi jednotkami i °A ;QE @J_ED
sa uistite, ze pre kazdu vonkajsiu jednotku je = lage . !
nastavena ina adresa.
5.10.2 Rozlozenie 3 -
= —
Schéma zapojenia sa sklada z napdjacich kablov a 4 T “‘*“”“U ]
komunikaénych kablov medzi vnutornou a vonkajSou == :r Fig 5.41
jednotkou. Medzi ne patria uzemnovacie vodiCe a tienena -
vrstva uzemfovacich vodiCov vnutornych jednotiek v __
komunikaénom vedeni. Niz$ie je uvedené zapojenie @ svorka napajacieho | © Reaktor
vonkajSej jednotky. kabla
24 Svorka. . ® Doska modulov menica 1
komunika¢ného
vedenia
© Hiavna DPS @ Doska modulov meniéa 2
O Doska filtra (8 Chyba snimac¢
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3.3.4 Schéma zapojenia

Schéma zapojenia sa sklada z napajacich kablov a komunika&nych kablov medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou. Medzi
ne patria uzemnovacie vodice a tienena vrstva uzemnovacich vodi¢ov v komunikaénom vedeni. NizSie je uvedené zapojenie

vonkajSej jednotky.
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/A UPOZORNENIE

o Napajacie a komunikacné kable musia byt
vedené oddelene, nemdbzu byt umiestnené v
tom istom privadzaci. Ak je prud napajacieho
zdroja nizSi ako 10 A, pouZzite na izolaciu
napajacieho vedenia. Ak je prud vyssi ako 10
A, ale nizsi ako 50 A, vzdialenost musi byt
vzdy vacsia ako 50 mm. V opacnom pripade
moze dojst k elektromagnetickej interferencii.

e Umiestnite potrubia chladiva, napajacie
kable a komunikacné vedenie paralelne,
ale neprepajajte komunikacné vedenie
s potrubiami chladiva alebo napajacimi
kablami.

o Napdjacie a komunikacné kable by nemali
prist do kontaktu s vnutornym potrubim,
aby nedoslo k poSkodeniu potrubia vysokou
teplotou.

5.10.3 Pripojenie napajacieho kabla

/A UPOZORNENIE

o Nepripajajte napajanie ku komunikacnej
svorkovnici. Inak méze zlyhat cely systém.

o Najskér vypnite napajanie.

e Pripojte uzemnovacie vodi¢e, uzemnovacie
vodice musia byt Zlto-zelené.

e Odporuca sa, aby boli uzemriovacie vodice
zatocCené.

e Svorku utiahnite vhodnym skrutkovacom.
Prili§ malé skrutkovace mozu poskodit’ hlavu
svorky a nedokazu ju dotiahnut.
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Fig. 5.42

/A UPOZORNENIE

e Priemer napajacieho kabla musi zodpovedat
technickym poziadavkam.

e Napajaci kabel musi byt pevne uchyteny,
aby sa zabranilo pésobeniu vonkajsej sily na
svorku.

1. Na pripojenie napajacieho kabla pouzite okruhle
svorky so spravnymi technickymi parametrami.

Fig 5.43

A VYSTRAHA

e Na vyrazenie otvorov pouzite gumové
priechodky kablov, aby sa zabranilo
opotrebeniu napajacieho kabla a
komunika¢ného vedenia.



2. Pripojte napajaci kabel podla oznacenia ,L1, L2, L3,
N*“ a uzemiovaci vodi& pripojte podla oznadenia ,&".

3. Kable upevnite a zaistite drétovou svorkou, aby

Power supply

SRS

L2

L1 L2 13 N

?7???

Fig 5.44

A VYSTRAHA

Na pripojenie sa musia pouzit svorky.
Na pripojenie napajacieho kabla pouzite
okruhle svorky so spravnymi technickymi
parametrami. Koncov  kablov  priamo
nepripajajte. Pouzite spravnu svorku, inak
moze dojst k prehriatiu a poziaru.

nedoslo k namahaniu svoriek.

wire clamp

Fig 5.45

4. atlacte plastovi dosku svorkovnice napéjacieho
kabla spat a opatovne sa uistite, Ze fazy napajania su
zapojené v spravnom poradi.”

~

A VYSTRAHA

Vyberte spravny krutiaci
velkosti skrutky.

moment podla

Prili§ maly kratiaci moment méze spdsobit
zly kontakt, ¢o moze viest k prehriatiu svoriek
a poziaru. Prili§ velky kratiaci moment moze
poskodit’ skrutky a svorky napajania.

Fig 5.46
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Velkost skrutiek a odporu¢any krutiaci moment su
nasledovné:

Tabulka 5.9
Velkost skrutky Standardna hodnota (kgf.cm)/
(Nm)
M4 12,2/1,2
M8 61,2/6,0

/A UPOZORNENIE

Pocas instalacie musi byt uzemrovaci vodi¢
dihsi ako vodi¢ pod napatim, aby sa v pripade
uvolnenia upeviovacieho prvku zabranilo
jeho namahaniu a aby zostal spolahlivo
uzemneny.

Pri vkladani kablov silového napdjania a
komunikacnych kablov do otvorov na vedenie
musia byt tieto kable vybavené priechodkami.
V opacnom pripade méze dojst k ich
poskodeniu ostrymi hranami plechu, o méze
sposobit elektricky unik alebo skrat.

A VYSTRAHA

Nepripajajte uzemnovaci vodi¢ hromozvodu
ku krytu zariadenia. Uzemnovacie vodice
hromozvodu a napajacieho kabla musia byt
vedené oddelene.

Kazdé zariadenie musi byt vybavené isticom
na ochranu proti skratu a abnormalnemu
pretazeniu. Okrem toho musia byt vnutorné aj
vonkajSie jednotky vybavené hlavnym istiCom
na pripojenie alebo odpojenie hlavného

napajania vnutornych a vonkajsich jednotiek.



5.10.4 Pripojenie komunikaéného vedenia

A VYSTRAHA

o Komunikacné vedenie nepripajajte, ked je zapnuté napajanie.

o Tienenie na oboch koncoch tieneného kabla pripojte k plechovej konstrukcii ,&" elektronickej riadiacej skrine.

o Neprepajajte napajaci kabel so svorkou komunikacného vedenia — mohlo by dbjst’ k poSkodeniu zakladnej dosky.

e Je zakazané prehodit’ pripojenie dvoch komunikaénych portov opakovaca — (k hornej vonk. jednotke) a (k dolnej

vonk. jednotke).

/A UPOZORNENIE

e Elektroinstalacia na mieste musi byt v stlade s prisluSnymi predpismi miestnej krajiny/regiénu a musi byt vykonana

odbornikmi.

e Ak jedno komunikaéné vedenie nie je dostatocne dihé, spojenie musi byt zalisované alebo spajkované a medeny
vodi¢ v mieste spoja nesmie byt odkryty.

Pred pripojenim komunikaéného vedenia zvolte vhodny komunikacny rezim.

Tabulka 5.10 Komunikaény rezim

Komunikacny protokol
Komunikaény protokol PQ

Komunikaény protokol PQE

Volitelny komunikaény rezim medzi vnutornou a vonkajsou

jednotkou

Komunikacia RS-485 (P Q)

Komunikacia RS-485 (P Q E)

Tabulka 5.11 Materidl komunikaéného vedenia

Pocet zil a priemer celamelia
Komunikaény rezim Typ vedenia 2'ap > komunikaéného vedenia
vodica (mm?) (m)
Medeny flexibilny
Komunikéacia RS-485 (P Q E) tieneny kabel s PVC 3x0,75 L<1200
plastom
Tieneny kruteny par z
Komunikéacia RS-485 (P Q) medenych vodicov s 2x0,75 L <1200
PVC plastom, flexibilny
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Konfiguracia komunikaéného vedenia RS-485 (P Q):
L1+ L2 <1200 m. Komunika¢né vedenie 2*0,75 mm?

Communication wiring

NL Power supply cable
Breaker!
Distribution box Distribution box
B I 1l SS 1 ]
obu
1# IDU 2# IDU
P ]Q PT TQ L"'Nw P@Q L INT)
L= v S|
L1 L2 |
Fig 5.47
Konfiguracia komunikaéného vedenia RS-485 (P Q E):
L1 + L2 <1200 m. Komunikacné vedenie 3*0,75 mm?
Communication wiring
N L Power wire
Breaker\!
Distribution box Distribution box
ODU
1# IDU 2# DU
E P E L| |N P E L [N
{ K | .' L2 \r/ .\'

L1

/A UPOZORNENIE

e Po poslednej vnutornej jednotke nesmie
komunikacné vedenie pokracovat spat k
vonkajSej jednotke, pretoze by sa vytvorila
uzavreta slucka.

e V poslednej vnutornej jednotke pripojte medzi
svorky P a Q odpor 120 ohmov.

o Nevedte komunikaéné vedenie, potrubie
chladiva a napdjaci kabel zviazané spolu.

e Ak suU napajaci kabel a komunikacné vedenie
vedené paralelne, vzdialenost medzi nimi
musi byt aspor 5 cm, aby sa predislo ruSeniu
signalu.

e VSetky vnutorné jednotky v systéme musia
byt napajané z jednotného zdroja, aby bolo
mozné ich suc¢asné zapnutie a vypnutie.

e VSetky komunikatné vedenia  medzi
vnutornymi a vonkajSimi jednotkami musia
byt zapojené sériovo. Pouzite tieneny kabel
a tienenie musi byt uzemnené.”
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Fig 5.48

Main control board

&&|&
IRE

—
D% Shield layer must
be earthed

Connect to the ODU PQE

Fig 5.49



e Komunika¢né vedenie XYE

Centralized controller

Nao] opu
\J

X Y E |P|QE H1 H2

PIQJE L N

IDU 2# Fig 5.50

Refrigerant system

/A UPOZORNENIE

e Prierezova plocha kaZzdého jadra komunikaéného vedenia je najmenej 0,75 mm? a dizka nesmie presiahnut 1200 m.

e Tienenie na oboch koncoch tieneného kabla pripojte k plechovej konstrukcii & elektronickej riadiacej skrine.
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6 Konfiguracia
6.1 Prehlad

Tato kapitola opisuje, ako nakonfigurovat systém
po dokonCeni instalacie, a obsahuje dalSie doblezité

informacie.
Obsah kapitoly:
e Implementacia nastaveni na mieste

e Pouzitie funkcie kontroly

(i) INFORMACIE

Tato kapitolu by si mal precitat inStalacny
technik.

6.2 Digitalny displej a tlacidla

DSP1 DSP2
o
LI Ll
NSW5n pSW4pg SW3p pSWénp
O=0 Ob=U OC=0 [O=<J
34 Ll ) )

uP oK

MENU DOWN

Fig 6.1
6.2.1 Vystup digitalneho displeja
Tabulka 6.2
e Parametre Parametre
SN VETEE zobrazené zobrazené na
[ty na DSP1 DSP2
Pohotovostny Adresa 5:5,:) trr?;gﬁe
rezim jednotky jednotiek.
Bezna . Frekvencia
prevadzka kompresora

Chyba alebo Zastupny znak a chybovy alebo
ochrana ochranny kéd

V rezime ponuky | Kod rezimu zobrazenia ponuky

Kontrola

. Kdd kontroly zobrazenia systému
systéemu

6.2.2 Funkcia tlagidiel SW3 az SW6
Tabulka 6.2

Tlacidlo Funkcia

(HORE) | ponuky.

SW3 V rezime ponuky: tlatidla spat a dalej pre rezimy

(PONUKA) Vstapit' do rezimu ponuky/Opustit' rezim ponuky.

SW4 Nie v reZime ponuky: tiacidla spat a dalej pre informéacie
(DOL) o kontrole systému.
SW5

SW6 (OK) | Potvrdit' vstup do zadaného rezimu ponuky.
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6.2.3 Rezim ponuky

1. Stlacte a podrzte tlacidlo SW5 ,PONUKA" na 5 sekund,
aby ste vstupili do rezimu ponuky, a na digitalnom displeji
sa zobrazi ,n0".

2. Stlacte tlacidlo SW3 / SW4 ,HORE/DOLE" a vyberte
prvu droven menu ,n1“, ,n2% ,n3% ,n4“ alebo ,nb*.

3. Stlacte tlacidlo SW6 ,,OK* pre vstup do prvej Urovne
ponuky, napriklad pre vstup do rezimu ,n4“.

4. Stlacte tlacidlo SW3 / SW4 ,HORE/DOLE", aby ste
vybrali druhud uroven ponuky od ,n41“ po ,n45".

5. Stlacte tla¢idlo SW6 ,OK" pre vstup do druhej Urovne
ponuky, napriklad pre vstup do rezimu ,n42"“.

6. Stlacte tlacidlo SW3 / SW4 ,HORE/DOLE", aby ste
vybrali koéd reZimu ponuky.

7. Stlacte tlacidlo SW6 ,OK* pre vstup do zvoleného
rezimu ponuky.

/A UPOZORNENIE

e Spinace a tlacidla ovladajte izolovanou tycou
(napr. uzavretym gulé6¢kovym perom), aby ste
sa nedotkli Casti pod napatim.

Prehlad vyberu rezimov ponuky:

Spustenie

A 4

DIhé stlacenie

Stlacte ,MENU" tlacidla ,MENU"
na 5 sekund

Zobrazi sa “n0”

Stlacte tlacidlo ,UP*
alebo ,DOWN" a
vyberte , X*.

Stlacte ,MENU*

A 4

Zobrazi sa ,nX"“

Stlacte tlacidlo ,OK*
a potvrdte ,X*

Stlacte tlacidlo ,OK“ a
potvrdte X

Stlacte ,MENU"

Zobrazi sa
L,NXY* bl
Stlacte tlacidlo ,UP* ©
Stlacte ,MENU" alebo ,DOWN* a 2
vyberte ,X“ (Z:=>_
Zobrazi sa =)
LNXY* ® '§
Stladte tla¢idlo 2 S
Stlacte ,MENU* »OK" a potvrdte s
WY n
Zobrazi sa <
Z"
Stlacte tlacidlo
L,UP* alebo
Stlagte ,MENU* ,DOWN" a
vyberte ,Z*
Zobrazi sa

L

Stlacte tlacidlo ,OK*
a potvrdte ,Z*

Stlaéte tlacidlo ,OK" a potvrd-
(=

Potvrdte “Z”




Tabulka 6.3

Prva uroven
ponuky

Druha uroven
ponuky

Vybrany rezim
ponuky

Opis

Pred-
nastave-
né

n0

0
1
0
2

N

Chyba histérie

Vymazat chybu histérie

VyZziadanie adresy vnutornej jednotky
Vyziadanie vypnutia Adresa vnutornej jednotky

Verzia ovladaca (kompresor a ventilator sa zobrazuju striedavo)

n1

= O N =~ O N = O 1

Chyba tienenia C26 a C28 do 3 hodin

Test chladenia

Test vykurovania

Skusobna prevadzka

Rekuperacia chladiva do vonkajsej jednotky
Rekuperacia chladiva do vnatornej jednotky
,Vyrovnanie mnozstva chladiva v systéme
Manualna napln chladiva

Automaticka napln chladiva

Rezim vakuovania

Nastavenie VIP adresy vnutornej jednotky

n2

Automaticky prioritny rezim

Prioritny rezim chladenia

ReZim VIP priority alebo rezim uréovany vacsinou jednotiek
Rezim vyluéne vykurovanie

RezZim vylu€ne chladenie

Prioritny reZim vykurovanie

Prepnutie rezimu

Rezim ur€ovany vacsinou jednotiek

Rezim priority prvého zapnutia

Rezim priority podla vykonovych poziadaviek

Rezim bez tichej prevadzky
Tichy rezim 1
Tichy rezim 2
Tichy rezim 3
Tichy rezim 4
Tichy rezim 5
Tichy rezim 6
Tichy rezim 7
Tichy rezim 8
Tichy rezim 9
Tichy rezim 10
Tichy rezim 11
Tichy rezim 12
Tichy rezim 13
Tichy rezim 14

A W N =~ OmMma O o » © o N O a » W N - OO0 o N O a » W N =~ O

Staticky tlak 0 Pa

Staticky tlak 20 Pa
Staticky tlak 40 Pa
Staticky tlak 60 Pa
Staticky tlak 80 Pa
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Prva Uroven

Druha uroven

Vlybrany rezim

Pred-

ponuky ponuky ponuky REE nas;zve-
40
41
42
3 ~ RezZim obmedzenia vykonu, maximalny prad = MCA x -
nastavena hodnota
98
99
100 x/
n2 0 Funkcia Kaysun ETA nie je k dispozicii -
4 1 Funkcia Kaysun ETA je k dispozicii \
0 Jednotka Celzia \
° 1 jednotka Fahrenheit -
- 0 Funkcia automatického Cistenia od prachu nie je k dispozicii \
1 Funkcia automatického Cistenia od prachu je k dispozicii -
8 0 Beznapatovy kontakt je aktivny pri zatvoreni N
1 Beznapatovy kontakt je aktivny pri otvoreni -
0 0 m vyskovy rozdiel medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou \
5 1 20 m vyskovy rozdiel medzi vnutornou a vonkaj$ou jednotkou
2 40 m vyskovy rozdiel medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou
3 50 m vyskovy rozdiel medzi vnatornou a vonkajSou jednotkou -
n3 0 Normalina \
4 1 ReZim vysokej u€innej tepelnej zataze -
2 Rezim nizkej teploty
- 0 Snima¢ vnutornej okolitej teploty \/
1 Snima¢ vonkajsej okolitej teploty =
0 - Adresa vonkajsej jednotky -
1 - Adresa siete 0
2 - Pocet vnutornych jednotiek 1
0 Automatické adresovanie
4 1 Vymazat adresu _
n 0 Komunikacény protokol PQ Komunikacia RS-485 (P Q) v
1 Komunikaény protokol PQE Komunikacia RS-485 E(P Q E)
5 2 _Hyperl__ink (M1 M2) komunikacia — jedno napajanie vnutornych
jednotiek -
3 HyperLink (M1 M?) komunikacia — oddelené napajanie
vnutornych jednotiek
0 Zalozny ventilator nie je k dispozicii -
0 1 Zalozny ventilator je k dispozicii \
0 Snimace zalozného ventilatora nie su k dispozicii
1 1 Snimace zalozného ventilatora su k dispozicii (manualne) \
2 Snimace zalozného ventilatora su k dispozicii (automaticky)
0 Nastavenie ¢asu zaloznej prevadzky (1 den)
ne 1 Nastavenie ¢asu zaloznej prevadzky (2 dni)
2 Nastavenie ¢asu zaloznej prevadzky (3 dni) -
2 & Nastavenie ¢asu zaloznej prevadzky (4 dni)
4 Nastavenie ¢asu zaloznej prevadzky (5 dni)
5 Nastavenie ¢asu zaloznej prevadzky (6 dni)
6 Nastavenie Gasu zaloznej prevadzky (7 dni) \
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Prva Uroven
ponuky

Druha uroven
ponuky

Vlybrany rezim
ponuky

Opis

Pred-
nastave-
né

n8

0
1

Odmrazovanie kompresora bez prerusenia

Prerusenie odmrazovania kompresora

\/

n9

Vypnutie nidzového zastavenia centralneho ovladaca
Digitalny elektromer

Impulzny elektromer

nc

- O = O

Vyber funkcie suchého kontaktu 1 (len chladenie)
Vyber funkcie suchého kontaktu 1 (len vykurovanie)

Vyber funkcie suchého kontaktu 1 (poziadavky na neschopnost
vynutenia)

Vyber funkcie suchého kontaktu 1 (vynutené zastavenie)

Vyber funkcie suchého kontaktu 2

(

Vyber funkcie suchého kontaktu 2 (len chladenie)
(len vykurovanie)
(

Vyber funkcie suchého kontaktu 2 (poZiadavky na neschopnost
vynutenia)

Vyber funkcie suchého kontaktu 2 (vynutené zastavenie)

(

Vyber funkcie suchého kontaktu 3 (signal prevadzky)

Vyber funkcie suchého kontaktu 3 (poplasny signal)
(

Vyber funkcie suchého kontaktu 3 (signal spusteného
kompresora)

Vyber funkcie suchého kontaktu 3 (signal rozmrazovania)

Vyber funkcie suchého kontaktu 3 (signal uniku chladiva)
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6.2.4 Kontrolné tlacidla systému HORE/DOLE

Pred stlacenim tlacidla HORE alebo DOLE nechajte systém pracovat nepretrzite viac ako jednu hodinu. Stlaéenim tlacidla
HORE alebo DOLE sa postupne zobrazia parametre uvedené v tabulke nizSie.

Tabulka 6.4

DISP. OBSAH OPIS
_ Pohotovostny reim (éziﬁzfnzzrzl;j. + pocet vnut. j.)/frekvencia/
0 Adresa vonk. j. 0-3
1 Vykon ODU Jednotka: HP
2 Pocet vonk. jedn. 1
3 Pocet vnut. jedn. 1-2
4 Celkovy vykon systému vonk. jedn. Zobrazené na vonk. jedn.
5 Cielova frekvencia tejto vnut. jedn. Frekvencia posunu (1)
6 Cielova frekvencia systému vonk. jedn. Frekvencia posunu= DISP. x10
7 Skuto¢na frekvencia kompresora Skuto¢na frekvencia
8 Vyhradené

[0] VYP.
9 Rezim prevadzky [2] Chladenie
[3] Vykurovanie

10 Rychlost’ ventilatora 1 Jednotka: otacok/min.
11 Rychlost’ ventilatora 2 Jednotka: otacok/min.
12 Priemerna T2 Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
13 Priemerna T2B Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
14 T3 Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
15 T4 Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
16 T5 Skuto€na teplota = DISP. Jednotka: °C
17 T6A Skuto€na teplota = DISP. Jednotka: °C
18 T6B Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
19 T7C1 Skuto€na teplota = DISP. Jednotka: °C
20 Vyhradené
21 T71 Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
22 Vyhradené Skutocna teplota = DISP. Jednotka: °C
23 T8 Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
24 NTC_max Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
25 T9 (Vyhradené) Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
26 TL Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
27 Stupen prehriatia pri vypustani Skuto¢na teplota = DISP. Jednotka: °C
28 Primarny prad Skuto¢ny prad = DISP./10 Jednotka: A
29 Prud invertorového kompresora Skuto€ny prud = DISP./10 Jednotka: A
30 Vyhradené
31 Poloha EEVA Skuto¢na hodnota = DISP. *24
32 Vyhradené
33 Poloha EEVC Skuto¢na hodnota = DISP. *4
34 Poloha EEVE Skuto¢na hodnota = DISP. *4
35 Vysoky tlak jednotky (MPa) Skutoc¢ny tlak = DISP. /100
36 Nizky tlak jednotky (MPa) Skutoc¢ny tlak = DISP. /100
37 Pocet online vnut. jedn. Skutocny pocet
38 Pocet spustenych vnut. jedn. Skutocny pocet




[0] VYP.

[1] C1: Kondenzator Chod

[2] D1: Kondenzator Nespusteny
39 Stav vymennika tepla [3] D2: Vyhradené

[4] E1: Vyparnik Chod

[5] F1: Vyhradené

[6] F2: Vyparnik Nespusteny

[0] Nie je v Specialnom rezime
[1] Navrat oleja

[2] Rozmrazovanie

40 Specialny rezim [3] Spustenie

[4] Zastavenie

[5] Rychla kontrola

[6] Samocistenie

41 Nastavenie tichého rezimu 0 az 14, pricom 14 predstavuje najtichsi rezim
[0] 0 Pa
[1]120 Pa
42 Rezim statického tlaku [2] 40 Pa
[3] 60 Pa
[4] 80 Pa
43 Tes (cielova teplota odparovania) Skutocna teplota = DISP. Jednotka: °C
44 Tcs (cielova teplota kondenzacie) Skutocna teplota = DISP. Jednotka: °C
45 DC napatie Skuto¢né napatie Jednotka: V
46 AC napatie Skuto¢né napatie Jednotka: V
47 Pocet vnut. j. v rezime chladenia
48 Pocet vnut. j. v rezime vykurovania
49 Vykon vnut. j. v rezime chladenia
50 Vykon vnut. j. v rezime vykurovania
[0] Ziadne vysledky

[1] Kriticky nedostatocny

[2] Vyrazne nedostatocny

51 Objem chladiva
[3] Normalny
[4] Mierne nadmerny
[5] Vyrazne nadmerny
52 Miera znecistenia upchania 0 az 10, pricom 10 predstavuje najhorsie
58 Chyba ventilatora
54 Verzia softvéru
59 Posledny chybovy kéd
56 Vyhradené
57 Vyhradené
58 Vyhradené

(1) Je potrebné previest na aktualny vystupny objem kompresora, priklad: vystupny objem kompresora je 98, cielova frekvencia
= skuto¢na frekvencia * 98 / 60.
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7 UVEDENIE DO PREVADZKY
7.1 Prehlad

Po instalacii a po definovani nastaveni komponentov
zabezpeCenych zakaznikom je personal zodpovedny
za instalaciu povinny overit spravnost c&innosti. Na
vykonanie skusobnej prevadzky postupujte podla
nasledujucich krokov.

V tejto kapitole je uvedeny postup vykonania skuSobnej
prevadzky po dokonceni instalacie a dalSie dblezite
informacie.

Skusobna prevadzka zvy€ajne zahffha nasledujlce fazy:

1. Pozrite si ,Kontrolny zoznam pred skuSobnou
prevadzkou®.

2. Vykonajte skuSobnu prevadzku.
3. Pred skusobnou prevadzkou opravte chyby.

4. Spustite systém.

7.2 Bezpeénostné opatrenia pri
uvedeni do prevadzky

A VYSTRAHA

Pocas skuSobnej prevadzky vonkajSia jednotka
pracuje sucasne s pripojenymi vnutornymi
jednotkami. Je velmi nebezpecné uvadzat
vnutorné jednotky do prevadzky pocas skisobnej
prevadzky.

Nevkladajte prsty, ty€e ani iné predmety do
privodu a vystupu vzduchu. Neodstrarnujte kryt
sietky ventilatora.

Q POZNAMKA

Upozorfiujeme, Ze pri prvom spusteni zariadenia
mbze byt pozadovany prikon vyssSi. Tento jav
je spbsobeny kompresorom, ktory musi byt v
prevadzke 50 hodin, kym dosiahne stabilny
prevadzkovy stav a spotrebu energie. Uistite
sa, Zze napadjanie je zapnuté aspon 12 hodin
pred spustenim, aby bol ohrieva¢ klukovej
skrine spravne nahriaty. Sluzi to aj na ochranu
kompresora.

[0 INFORMACIE

Skusobnu prevadzku mozno vykonat, ak je
teplota okolia v pozadovanom rozsahu podfla
obr. 7.1.

Priemerna teplota v interiéri °C

0 55 Min. outdoor ambient
temperature /°C

Fig.7.1

Pocas skuSobnej prevadzky sa vonkajSie a vnutorné
jednotky spustia sucasne. Uistite sa, ze vSetky pripravy
vonkajSich a vnutornych jednotiek boli dokoncené.
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7.3 Kontrolny zoznam pred
uvedenim do prevadzky

Po in&talacii zariadenia najskor skontrolujte nasledujuce
polozky. Uvedenie do prevadzky vykonajte az po

uspesSnom dokonceni vSetkych nasledujucich kontrol.

InStalacia

D Skontrolujte, ¢i je jednotka spravne nainstalovana,
aby sa pri spusteni jednotky neobjavovali
nezvyc€ajné zvuky a vibracie.

Elektroinstalacia komponentov zabezpeéenych
zakaznikom

D Na zaklade schémy zapojenia a prislusnych
predpisov sa uistite, Ze je zapojenie komponentov
zabezpec€enych zakaznikom v sulade s pokynmi
uvedenymi v €asti 5.10 o pripajani vodiCov.

Uzemnenia

D Uistite sa, ze sU uzemnovacie vodiCe spravne
pripojené a Ze uzemnovacia svorka je pevne
utiahnuta.

Skuska izolacie hlavného obvodu

Pouzite megameter s napatim 500 V a aplikujte
D jednosmerné napatie 500 V DC medzi napajaciu

svorku a uzemnovaciu svorku. Skontrolujte, Ci

je izolacny odpor vyssi ako 2 MQ. Megameter

nepouzivajte na prenosové vedenie.

Pojistky, istice alebo ochranné zariadenia
Skontrolujte, ¢i su poistky, istice alebo na mieste
|:| inStalované ochranné zariadenia v sulade s
velkostou a typom uvedenym v Casti 4.4.2 o
poziadavkach na bezpec¢nostné zariadenia. Uistite
sa, ze pouzivate poistky a ochranné zariadenia.

Vnutorna elektroinstalacia

Vizualne skontrolujte, €i nie su uvolnené spoje
|:| medzi  skrinkou elektrickych  komponentov

a vnutornou Castou jednotky alebo ¢i nie su

poskodené elektrické komponenty.

Rozmery potrubia a izolacia

|:| Uistite sa, Ze su spravne rozmery instalaéného
potrubia a Ze izolacné prace modzu prebiehat
normalne.

Uzatvaraci ventil
|:| Uistite sa, Ze je uzatvaraci ventil otvoreny na
strane kvapaliny, nizkotlakovej aj vysokotlakove;j.

Poskodenie zariadenia

D Skontrolujte, ¢i nie su komponenty poskodené a
¢i nie je potrubie vo vnutri jednotky deformované
alebo posunuté.

Unik chladiva

Skontrolujte, & v jednotke nedochadza k uniku

chladiva. Ak dochadza k uniku chladiva, pokuste
|:| sa unik opravit. Ak oprava nie je UspesSna,

zavolajte miestneho zastupcu. Nesmiete prist

do kontaktu s chladivom unikajucim z pripojeni

potrubia chladiva. Méze spdsobit omrzliny.

Unik oleja

Skontrolujte, ¢i z kompresora neunika olej. Ak
|:| dochadza k uniku oleja, pokuste sa unik opravit.

Ak oprava nie je uspesna, zavolajte miestneho

zastupcu.

Vstup/vystup vzduchu

D Skontrolujte, & sa v oblasti privodu alebo vyvodu
vzduchu nenachadza papier, karton alebo iny
material, ktory by mohol branit pradeniu vzduchu.

Pridanie dodato¢ného chladiva

MnozZstvo chladiva, ktoré sa ma doplnit do tejto
|:| jednotky, by malo byt uvedené v ,Potvrdzovacej

tabulke®, ktord sa nachadza na prednom kryte

elektrickej riadiacej skrine.

Datum instalacie a nastavenie
zabezpecenych zakaznikom

|:| Uistite sa, Ze datum instalacie je zaznamenany na Stitku
na kryte elektrickej riadiacej skrine a Ze s zaznamenané

komponentov

aj nastavenia komponentov zabezpeéenych zakaznikom




7.4 O skusobnej prevadzke

[0) INFORMACIE

e Pred spustenim kompresora moéze trvat

priblizne 10 mindt, kym sa dosiahne
rovnomerné ochladenie systému.

e Pocas skusobnej prevadzky mbze
byt zvuk chladiaceho rezimu alebo

elektromagnetického ventilu hlasnejSi a
mozu sa zmenit zobrazené indikatory. Nie je
to porucha.

7.5 Spustenie skusobnej
prevadzky

1. Uistite sa, Ze boli vykonané vsetky potrebné nastavenia.
Informacie o vykonavani nastaveni komponentov
zabezpecenych zakaznikom najdete v Casti 6.2.

2. Zapnite napajanie vonkajSej jednotky a vnutornych
jednotiek.

[0 INFORMACIE

Uistite sa, Zze napajanie je zapnuté aspon 12
hodin pred spustenim, aby bol ohrievac¢ klukovej
skrine spravne nahriaty. Sluzi to aj na ochranu
kompresora.

Pri skuSobnej prevadzke sa postupuje takto:
1. krok: Zapnite napajanie

Zakryte spodny panel vonk. jedn. a zapnite vSetky vnut.
a vonk. jednotky.

2. krok: Prejdi do rezimu uvedenia do prevadzky

Pri prvom zapnuti vnut. jedn. sa zobrazi ,-. -. -. -.”, €0
znamena, Ze jednotka nie je uvedena do prevadzky.

Ak chcete vstupit do rezimu uvedenia do prevadzky,
stlacte sucasne tlacidla ,DOWN® a ,UP“ na vonk. j. a
podrzte ich stla¢ené 5 sekund.

3. krok: Nastavte pocet vnut. jednotiek v systéme

Digitalny displej vonk. j. zobrazuje ,01 01, kde Cislice 1
a 2 svietia nepretrzite, Cislice 3 a 4 blikaju. 3. a 4. Cislica
predstavuju pocet vnut. jedn., pociatoéna hodnota je 1,
kratkym stlacenim tlacidla ,DOWN*" alebo ,UP“ mézete
zmenit Cislo.

Po nastaveni poctu vnut. j. kratkym stlacenim tlacidla
,OK" potvrdte nastavenie a automaticky prejdite na dalSi
krok.

4. krok: Vyberte protokol komunikacie systému

Vstupte do rozhrania nastavenia komunikaéného
protokolu, na digitalnom displeji vonk. j. sa zobrazi ,02 0,
kde prva a druha ¢islica svietia nepretrzite, tretia Cislica
nesvieti a $tvrta &islica blika. Stvrta &islica digitalneho
displeja predstavuje typ komunikacného protokolu,
pociato¢na hodnota je 0. Kratkym stlacenim tlacidla
,DOWN* alebo ,UP*“ zmenite komunikacny protokol.

Ak su vnut. a vonk. jednotky prepojené komunikaciou PQ,
vyberte protokol PQ RS-485 (P Q) a nastavte 4. Cislicu
digitalneho displeja vonk. jednotky na 0O; predvoleny
protokol PQ RS-485 (P Q) vonk. jednotky.
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Ak su vnut. a vonk. jednotky prepojené komunikaciou
PQE, vyberte protokol PQE RS-485 (P Q E) a nastavte
4. ¢islicu digitalneho displeja vonk. jednotky na 1.

Po nastaveni komunikaéného protokolu kratkym
stlacenim tlacidla ,OK" potvrdte nastavenie a automaticky
prejdite na dalsi krok.

5. krok: Nastavenie adries vnut. a vonk. jednotiek

Zapnite funkciu automatického priradovania adries, na
digitalnom displeji vonk. j. sa striedavo zobrazi ,AU Ad“
a X YZ. ,AU Ad“ znamena, Ze prebieha automatické
priradovanie adries, ,X“ predstavuje adresu vonk. j.,
,YZ* predstavuje pocCet zistenych vnutornych jednotiek;
automatické priradovanie adries trva priblizne 5 — 7 minat
a po dokonceni automaticky pokracuje dalSim krokom.

6. krok: Spustenie systému

Zapnite spustenie systému, na digitalnom displeji vonk.
j. sa striedavo zobrazi ,AU Ad“ a ,X YZ“. ,INIt* znamena,
Ze prebieha spustanie systému, ,X* predstavuje adresu
vonk. j., ,YZ" predstavuje pocet zistenych vnutornych
jednotiek; spustanie systému trva priblizne 3 — 5 minuat
a po dokonc&eni automaticky pokracuje dalSim krokom.

7. krok: Skusobna prevadzka

PoCas skuSobnej prevadzky systém automaticky
diagnostikuje staticky tlak vzduchu na vystupe vonkajSej
jednotky, stav uzatvaracieho ventilu, konzistenciu
potrubia chladiva a komunikacného vedenia a prostredie
inStalacie. Pri spravne nainStalovanom a pripojenom
systéme bude skusSobna prevadzka trvat priblizne 40 az
60 minut. Poc€as tohto procesu sa na digitalnom displeji
vonk. jednotky zobrazi ,STP1“ az ,STP7“. Po vykonani
skuSobnej prevadzky sa na digitdlnom displeji zobrazi
hlasenie ,End“ (Koniec) a po 10 sekundach systém
automaticky prejde na dalSi krok.

V pripade abnormalneho vypnutia vonkajSej jednotky
poCas skuSobnej prevadzky sa na digitadlnom displeji
zobrazi chybovy kod. Postupujte podla pokynov v
sprievodcovi rieSenim problémov. Po odstraneni poruchy
sa skuSobna prevadzka spusti znovu prostrednictvom
ponuky ,n11-2“ na vonkajSej jednotke, kym sa na
digitalnom displeji nezobrazi ,End“ (Koniec) a systém
neprejde na dalSi krok. SkuSobna prevadzka je
dokoncena.

8. krok: Dokoncenie

Po dokonc&eni skusobnej prevadzky sa systém prepne
do pohotovostného rezimu a na digitalnom displeji sa
zobrazi X YZ*, kde X predstavuje adresu vonkajsej
jednotky a YZ predstavuje pocet zistenych vnutornych
jednotiek. Jednotka potom mézeme zacat normalne
pracovat.



Prehlad spustenia

Kratkym
stlacenim
tlacidla ,MENU*
sa vratite na
predchadzajucu
uroven

Kratkym
stlacenim
tlacidla ,MENU*
sa vratite na
predchadzajucu
uroven

Kratkym
stlacenim
tlacidla ,MENU*
sa vratite na
predchadzajucu
uroven

)

§ ﬁem e za nuty,a na ]
|sp e]l azo razuje

uvedenia do prevadzky,
stlacte sucasne tlacidla
,DOWN" a ,UP* na vonk.
j. a podrzte ich stlacené 5
y sekund

Nastavte pocet vnut.
jednotiek, zobrazi sa ,01
01°

Kratkym stlacenim
tla¢idla ,DOWN* a ,UP*
zmenite pocet vnut.

y jednotiek.

jednotiek, zobra2| sa ,01
YZ

Kratkym stlac¢enim tlacidla

,OK* potvrdte nastavenie
a automaticky prejdite na
d’alél’ krok.

Nastavte komunlkacny
protokol, zobrazi sa ,02 0.

Kratkym stlagenim
tlac¢idla ,DOWN* a ,UP*
zmenite komunikacny
v protokol.

protokol, zobrazi sa ,02 P*.

\ [Zmeﬁte komunikaény ]

Kratkym stlacenim
tlacidla ,OK® potvrdte
nastavenie a
automatlcky prejdite na
dalsi krok.

\

Systém automaticky
priraduje adresy, striedavo
?(% zobrazuje ,AU Ad“ a X

Trva to 3 az 5 minat

a po dokonceni sa
automaticky prejde na
dalsi krok.

\

Systém je spusteny,
na displeji sa striedavo
zobrazuje ,INIt* a X YZ*.

Trva to 3 az 5 minut

a po dokonceni sa
automaticky prejde na
¥ dalsi krok.

Spusti sa skusobna
prevadzka, na dis P|eél sa

zobrazi ,STP1“ az ,STP7*.

Skusobna prevadzka
trva priblizne 40 az 60
minut, po ktorej systém
automaticky prejde na
y dalsi krok.

Dokoncené a bez
chyby, prejdite do
pohotovostného rezimu,
zobrazi sa X YZ*
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Ak chcete vstupit do rezimu

— — ||— — | Vonkajsia jednotka

3. a 4. Cislica predstavuju pocet vnut.
jedn., pociato¢na hodnota je 1 a
rozsah hodnét je 1-64.

]
3

,YZ* predstavuje stanoveny pocet
vnut. jednotiek, obrazok vyssie
predstavuje 25 jednotiek.

3
r
LM

Stvrta islica predstavuje typ
komunikaéného protokolu,
pociato€na hodnota je 0.

C]
i
3

,P* je kod komunikacného protokolu a
rozsah hodnét je 0 az 3:
[0]: Komunikaény protokol PQ;

E 3 1:+ Komunikaény protokol PQE;
[2]: HyperLink (M1M2) komunikacia +
jedno napajanie vnutornych jednotiek;
[3]: HyperLink (M1M2) komunikacia
+ oddelené napajanie vnutornych
jednotiek.

]

,AU Ad“ predstavuje automatické
priradovanie adries, X predstavuje
adresu vonk. jednotky, ,YZ*
predstavuje pocet zistenych
vnutornych jednotiek; obrazok hore
predstavuje 23 vnutornych jednotiek,
ktoré boli zistené.

I

—
O
Lol EC

LINIt* znamena, Ze prebieha
spustanie.

o ||
M
LM

_CL I:I 7
5‘: 1
STP1* predstavuje krok 1 sku$obnej

prevadzky, zatial ¢o ,STP6"
predstavuje krok 7.

U5



7.6 Opravy po abnormalnom
ukonceni testovacej prevadzky

Skusobna prevadzka sa povazuje za ukoncend, ak sa na
pouzivatelskom rozhrani alebo displeji vonkajsej jednotky
nezobrazuje ziadny chybovy kéd. Ak sa zobrazi chybovy
kéd, postupujte podla pokynov v tabulke chybovych
kodov. Skuste skusSobnu prevadzku zopakovat, aby ste
skontrolovali, €i bola vynimka opravena.

(i) INFORMACIE

Podrobnosti o dalSich chybovych kédoch
tykajucich sa vnutornej jednotky najdete v
instalacnej prirucke vnutornej jednotky.

7.7 Prevadzka tejto jednotky

Po dokonceni instalacie tejto jednotky a po vykonani
skuSobnej prevadzky vonkajSej a vnutornej jednotky
mozete systém spustit.

Na uflahenie obsluhy vnutornej jednotky by malo byt
pripojené pouzivatelské rozhranie vnutornej jednotky.
Dalsie informéacie najdete v instalaénej prirucke vnatornej
jednotky.

8 UDRZBA A OPRAVA

Zabezpecte, aby servisny personal alebo
servisny technik vykonaval raz ro¢ne udrzbu.

8.1 Prehlad

Tato kapitola obsahuje nasledujuce informacie: Pri

e Pri udrzbe a opravach systému dodrziavajte
preventivne opatrenia na ochranu pred elektrickym
prudom.

8.2. Bezpecnostné opatrenia

O POZNAMKA

Pred vykonanim akejkolvek udrzby alebo opravy
sa dotknite kovovych Casti zariadenia, aby ste
rozptylili statick elektrinu a chranili DPS.

8.2.1 Predchadzajte nebezpecenstvu
urazu elektrickym pradom

Pri 4drzbe a oprave modulu menica:

1. Neotvarajte kryt skrinky elektrickych komponentov
skor ako 5 minut po vypnuti napajania.

2. Pred pouzitim meracieho pristroja na meranie napatia
medzi hlavhym kondenzatorom a hlavnym svorkovnicou
sa uistite, Ze je napajanie vypnuté. Zaroven skontrolujte,
Ze napatie kondenzatora v hlavnom obvode je niZSie ako
36 VDC. Poloha hlavnej svorky je uvedena na schéme
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zapojenia (port CN38 na doske modulu menica).

3. Odpojte zastr€ku napajacieho kabla ventilatora, aby
sa ventilator pri veternom pocasi neotacal. Silny vietor
méze roztoCit ventilator a spdsobit’ generovanie elektriny,
¢o mbéze nabit kondenzator alebo svorky a viest k Urazu
elektrickym pradom. Zaroven si davajte pozor na mozné
mechanické poskodenie. Lamely rychlo rotujuceho
ventilatora su velmi nebezpe¢né — manipulaciu nesmie
vykonavat jedna osoba samostatne.

4. Po dokonceni udrzby alebo opravy nezabudnite znovu
pripojit zastr¢ku na svorku. V opa¢nom pripade dojde k
nahlaseniu chyby hlavnou riadiacou doskou.

5. Ked je jednotka zapnuta, ventilator s funkciou
automatického odfukovania snehu sa bude pravidelne
spustat. Preto sa pred akymkolvek dotykom zariadenia
uistite, Ze je napajanie vypnuté.

Podrobnosti najdete v schéme zapojenia na zariadeni.

9 TECHNICKE UDAJE
9.1 Rozmery

Q POZNAMKA

e Rozmery produktu sa mézu mierne liSit v
zavislosti od pouZiteho panelu. Tolerancia je
+30 mm. Pri nakupe je rozhodujuca skuto¢na
velkost zariadenia.

e Obrazok produktu na stranke je len na
ilustracné ucely.
14-16HP
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Jednotka:mm
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9. Usporiadanie komponentov a okruhy chladiva

KUE 400 DN11

o~

10

Fig. 9.3

Fig 9.4
Tabulka 9.2
Legenda
T3 | Snimac teploty potrubia hlavného vymennika
T4 | Snimac vonkajSej teploty okolia
T5 Snimac teploty na vstupe kvapalinového
uzatvaracieho ventilu
T6A Snimac teploty na vstupe do mikokanalového
vymennika tepla
T6B Snimac¢ teploty na vystupe z mikokanalového
vymennika tepla
T7C1| Snimac teploty na vystupe
T71 | Snimac teploty nasavania
T8 | Snimac teploty na vstupe do kondenzatora
TL | Snimac teploty na vystupe z kondenzatora
Tg | Snimac teploty potrubia na plyn
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‘pazIlioisny
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Tabufka 9.1
Legenda

C. Nazov dielu

1 | DC invertorovy kompresor

2 | Odlucovac oleja

3 | Spinac vysokého tlaku

4 | Poistny ventil

5 | 4-cestny ventil

6 | Snimacg vysokého tlaku

7 | Invertorovy ventilator

8 | Mikrokanalkovy vymennik tepla

9 Elektronicky expanzny ventil
(EEVA)

10 ' Uzatvaraci ventil (strana plynu)

11 | Uzatvaraci ventil (strana kvapaliny)

12 Elektronicky expanzny ventil
(EEVC)

13 Elel.(troni’cky expanzny ventil
(voliteny EEVE)

14 EIektromagneticky ventil obtoku
vstrekovania (SV5)

15 Ventil vstrekovania pary do
kompresora (SV8A)

16 EIeIftromagneticky ventil obtoku
horuceho plynu (SV7)

17 | Otvor pre napln

18 | Snimac¢ nizkeho tlaku

19 | Separator plynu a kvapaliny

20 | TImi¢ vyfuku

21 | Vymennik tepla




KUE 450 DN11, KUE 560 DN11
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‘pozILoISNY

Tabulka 9.4
Legenda
T3 | Snimac teploty potrubia hlavného vymennika
T4 | Snimac vonkajSej teploty okolia
T5 Snl’me}é teploty na vstupe kvapalinového
uzatvaracieho ventilu
T6A Spl’mac": teploty na vstupe do mikokanalového
vymennika tepla
TeB Snimac teploty na vystupe z mikokanalového
vymennika tepla
T7C1| Snimac teploty na vystupe
T71 | Snimac teploty nasavania
T8 | Snimac teploty na vstupe do kondenzatora
TL | Snimac teploty na vystupe z kondenzatora
Tg | Snimac teploty potrubia na plyn
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Tabulka 9.3

Legenda

Nazov dielu
DC invertorovy kompresor
Odluc¢ovac oleja
Spina¢ vysokého tlaku
Poistny ventil
4-cestny ventil
Snimac vysokého tlaku
Invertorovy ventilator

® N o o b w N = O

Mikrokanalkovy vymennik tepla

9 | Elektronicky expanzny ventil (EEVA)
10 | Uzatvaraci ventil (strana plynu)

11 | Uzatvaraci ventil (strana kvapaliny)
12 | Elektronicky expanzny ventil (EEVC)

Elektronicky expanzny ventil
(volitelny EEVE)
Elektromagneticky ventil obtoku
vstrekovania (SV5)

Ventil vstrekovania pary do
kompresora (SV8A)

Elektromagneticky ventil obtoku
hortceho plynu (SV7)

17 | Otvor pre napli

15

16

18 | Snimac nizkeho tlaku

19 | Separator plynu a kvapaliny
20 | TImi€ vyfuku

21 | Vymennik tepla

Pre

Q POZNAMKA

vonkajsie jednotky MOUG-192HD1N1-R nie je k

dispozicii SV8A.



9.3 Vedenie potrubia vonkajsej jednotky

Pri in8talacii vzduchového rozvadzaca je potrebné
dodrziavat nasledujuce zasady:

e Pridanie lamiel ovplyviiuje vystup vzduchu zo
zariadenia, preto sa ich pouzitie neodporuca. Ak
ich chcete pouzit, udrzujte uhol lamiel pod 15° a
zabezpecte, aby Uc¢inna priepustnost lamiel bola viac
ako 90 %.

o Vyfukové potrubie kazdého ventilatora musi byt
instalované samostatne. Je zakazané akymkolvek
spbésobom spajat’ vyfukové kryty medzi jednotkami
paralelne, inak moze ddjst k poruche zariadenia.

e Medzi zariadenim a vzduchovym  potrubim
nainstalujte makké prepojenie, aby sa zabranilo
vibraciam a hluku.

e Pri inStalacii musi byt pouzity kruhovy flexibilny
vzduchovod.

Odporucané priemery kruhovych flexibilnych
vzduchovodov:

Tabulka 9.5
HP Priemer mriezky Minimalny priemer
(mm) vzduchovodu (mm)
14HP 665 >700
16 az
20 HP 793 > 820

Instalacia kruhovych flexibilnych vzduchovodov

ODU Circular flexible air ducts

Washer Self-tapping screws

I] —b

Kruhové flexibilné vzduchovody pripevnite na predny
panel pomocou samonarezavacich skrutiek.

Fig.9.7

Fig.9.8

Odportca sa pouzit 8 samoreznych skrutiek, ich polohu
znazorfuje obrazok 9.9.

Self-tapping
Screws

Fig.9.9
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9.4 Prevadzka ventilatora

14HP Fan characteristics Curve
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O POZNAMKA

Tieto charakteristiky ventilatorov Krivka vySsie zahffia Standardné modely aj modely s vysokym statickym tlakom.

Standardné modely mé6zu poskytovat maximalny vonkajsi staticky tlak 35 Pa. Modely s vysokym statickym tlakom
mobzu poskytovat maximalny vonkajsi staticky tlak 80 Pa.

Ak potrebujete vonkajsi staticky tlak vy$Si ako 35 Pa, kontaktujte nas prostrednictvom dodavatelov, ktori vam
ponuknu modely s vysokym statickym tlakom na mieru.
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9.5 Informacie o Erp

14HP

Rezim chladenia:

Informacné poziadavky pre klimatizacné jednotky typu vzduch—-vzduch

Model(y):KUE 400 DN11
Zoznam testovanych kompatibilnych vnatornych jednotiek — kazetové.

Vonkajs$i bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Vnutorny bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Typ: pohanany kompresorom

Pohon kompresora: elektromotor

Polozka Symbol Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity chladiaci Sezoénna energeticka
v 'ykon Prated,c 40,00 kW ucinnost chladenia Ns.c 263,0 %
Y priestoru

Deklarovany chladiaci vykon pri ¢iastoénom zatazeni pri
danych vonkajsich teplotach Tj a vnutornych teplotach
27/19 °C (suchy/mokry teplomer)

Deklarovana energeticka ucinnost alebo ucinnost’ vyuzitia
plynu/faktor pomocnej energie pri ¢iastoénom zatazeni pri
danych vonkajsich teplotach Tj

Ti=+35°C Pdc 40,00 kw Ti=+35°C EERd 2,54 -
Tj=+30°C Pdc 29,48 kw Tj=+30°C EERd 4,36 -
Ti=+25°C Pdc 18,95 kw Ti=+25°C EERd 8,21 -
Ti=+20°C Pdc 7,88 kw Ti=+20°C EERd 13,60 -
Koeficient degradacie
pre klimatizacné Cdc 0,25 -
zariadenia(*)
Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim*

Rezim Off PoFF 0,005 kW Rezim ohrievania Pck 0,04 kW

klukovej skrine
Rezim vypnutého PTo 0,005 KW Pohotovostny rezim Pss | 0,005 kW
termostatu

Ostatné polozky

Pre klimatizaciu typu
Kontrola vykonu variabilné vzduch-vzduch: prietok - 12500 m®h

vzduchu, merany vonku
Hladina akustického
vykonu, vo vonkajSom Lwa 82 dB
prostredi

kg CO2
GWP chladiva 2088 eq (100
rokov)

Kontaktné udaje

(*)Ak sa Cdc (*)neurci meranim, predvoleny koeficient degradacie tepelnych Cerpadiel je 0,25

Ak sa informacie tykaju multisplitovych klimatizaénych jednotiek, vysledky testov a udaje o vykone mozno ziskat na zaklade
vykonu vonkajsej jednotky v kombinacii s vnatornou/vnutornymi jednotkami odport¢anymi vyrobcom alebo dovozcom
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14HP

Rezim vykurovania:

Poziadavky na informacie o tepelnych ¢erpadlach

Model(y):KUE 400 DN11
Zoznam testovanych kompatibilnych vnutornych jednotiek — kazetové.

Vonkajsi boény vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Vnutorny boény vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Ci je ohrievaé vybaveny doplnkovym ohrievagom: nie

Pohon kompresora: elektromotor

Parametre sa uvadzaju pre priemernu vykurovaciu sezonu, parametre pre teplejSie a chladnejSie vykurovacie sezony su
volitelné.

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka

Sezoénna energeticka
Prated,h 40,00 kW ucinnost vykurovania Ns.c 163,0 %
priestoru

Menovity vykurovaci
vykon

Deklarovany koeficient vykonu alebo uc¢innost vyuzitia
plynu/faktor pomocnej energie pri Ciastoénom zatazeni pri
danych vonkajSich teplotach Tj

Deklarovany vykurovaci vykon pri €iastoénom zatazZeni pri
vnutornej teplote 20 °C a vonkajSej teplote Tj

Tj=-7°C Pdh 19,47 kW Tj=-7°C COPd 2,51 -

Ti=+2°C Pdh 11,85 kW Ti=+2°C COPd 4,19 -

Ti=+7°C Pdn 7,62 kW Ti=+7°C COPd 4,98 -

Ti=+12°C Pdn 4,65 kW Ti=+12°C COPd 7,31 -

Tobiv= bivalentna Ph 22,01 KW Thiv = bivalentna teplota | COP4 | 2,52 -

teplota

ToL= prevadzkova Pah 22.01 KW ToL = prevadzkova COP4 252 _

teplota teplota

Bivalentna teplota Thoiv -10 °C

Koeficient degradacie

pre tepelné Cdh 0,25 --

Cerpadla(**)

Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim* Pridavny ohrieva¢

Reim Off PoFF | 0,005 kW Vykon zalozného ebu | 004 kW
vykurovania (*)

Rezim vypnutého Pto 0,005 KW Ty’p energetického

termostatu prikonu

Rezim ohrievania Pck 0,04 kW Pohotovostny rezim PSB | 0,005 kW

kfukovej skrine

Ostatné polozky

Pre vzduchové tepelné
Kontrola vykonu variabilné Cerpadla: prietok -- 12500 m3/h
vzduchu, merany vonku

H!adma akustického Lwa 82 dB
vykonu, vonk.
kg CO2
GWP chladiva 2088 eq (100
rokov)

Kontaktné udaje

@)

(**) Ak sa hodnota Cdh meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,25.

Ak sa informacie tykaju multisplitovych tepelnych cerpadiel, vysledky testov a udaje o vykone mozno ziskat na zaklade
vykonu vonkajsej jednotky v kombinacii s vnatornou/vnutornymi jednotkami odpord€anymi vyrobcom alebo dovozcom
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16HP

Rezim chladenia:

Informaéné poziadavky pre klimatizaéné jednotky typu vzduch—vzduch

Model(-y): KUE 450 DN11
Zoznam testovanych kompatibilnych vnutornych jednotiek — kazetové.

Vonkajsi bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Vnutorny bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Typ: pohanany kompresorom

Pohon kompresora: elektromotor

PolozZka Symbol Hodnota | Jednotka Polozka Symbol [ Hodnota [ Jednotka
Menovity chladiaci Sezoénna energeticka
, y Prated,c 45,00 kW ucinnost' chladenia Ns.c 267,8 %
vykon .
priestoru

Deklarovany chladiaci vykon pri ¢iasto€énom zatazeni pri
danych vonkajsich teplotach Tj a vnatornych teplotach
27/19 °C (suchy/mokry teplomer)

Deklarovana energeticka ucinnost alebo ucinnost vyuzitia
plynu/faktor pomocnej energie pri ¢iastoénom zatazeni pri
danych vonkajsich teplotach T;j

Ti=+35°C Pdc 45,00 kw Ti=+35°C EERd 2,82 -
Ti=+30°C Pdc 33,17 kw Ti=+30°C EERd 4,47 -
Ti=+25°C Pdc 21,31 kw Ti=+25°C EERd 7,91 -
Ti=+20°C Pdc 9,46 kw Ti=+20°C EERd 14,20 -
Koeficient degradacie
pre klimatizacné Cdc 0,25 -
zariadenia(*)
Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim*“

Rezim Off POFF 0,005 kW Rezim ohrievania Pck 0,04 kW

klukovej skrine
Rezim vypnutého PO 0,005 kW Pohotovostny rezim Psb | 0,005 kW
termostatu

Ostatné polozky

Pre klimatizaciu typu
Kontrola vykonu variabilné vzduch-vzduch: prietok -- 18500 mé/h

vzduchu, merany vonku
Hladina akustického
vykonu, vo vonkajSom Lwa 86 dB
prostredi

kg CO2
GWP chladiva 2088 eq (100
rokov)

Kontaktné tdaje

(*)Ak sa Cdc (*)neurci meranim, predvoleny koeficient degradacie tepelnych cerpadiel je 0,25

Ak sa informacie tykaju multisplitovych klimatizaénych jednotiek, vysledky testov a idaje o vykone mozno ziskat na zaklade
vykonu vonkajsej jednotky v kombinacii s vnatornou/vnutornymi jednotkami odpord¢anymi vyrobcom alebo dovozcom
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16HP

Rezim vykurovania:

Poziadavky na informacie o tepelnych ¢erpadlach

Model(-y): KUE 450 DN11
Zoznam testovanych kompatibilnych vnutornych jednotiek — kazetové.

Vonkajsi bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Vnutorny bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Ci je ohrievaé vybaveny dopinkovym ohrievagom: nie

Pohon kompresora: elektromotor

Parametre sa uvadzaju pre priemernu vykurovaciu sezonu, parametre pre teplejSie a chladnejSie vykurovacie sezény su
volitelné.

Polozka Symbol Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka

Sezénna energeticka
Prated,h 45,00 kW ucinnost vykurovania Ns,c 166,2 %
priestoru

Menovity vykurovaci
vykon

Deklarovany koeficient vykonu alebo u€innost’ vyuzitia
plynu/faktor pomocnej energie pri Ciasto€nom zatazeni pri
danych vonkajsich teplotach Tj

Deklarovany vykurovaci vykon pri ¢iasto€nom zatazeni pri
vnutornej teplote 20 °C a vonkajSej teplote Tj

Tj=-7°C Pdh 21,88 kw Tj=-7°C COPd 2,68 -

Ti=+2°C Pdh 13,32 kw Ti=+2°C COPd 4,29 -

Ti=+7°C Pdh 8,57 kw Ti=+7°C COPd 5,13 -

Ti=+12°C Pdh 7,39 kw Ti=+12°C COPd 6,96 -

Toiv= bivalentna Pah 24,74 kW Thiv = bivalentna teplota | COPs | 2,08 -

teplota

ToL= prevadzkova Pah 24.74 KW ToL = prevadzkova COP4 208 _

teplota teplota

Bivalentna teplota Toiv -10 °C

Koeficient degradacie

pre tepelné Cadh 0,25 --

Cerpadla(**)

Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim* Pridavny ohrievac

Rezim Off PoFF 0,005 KW Vykon zélozného elbu | 0,04 KW
vykurovania (*)

Rezim vypnutého PO 0,005 KW Ty’p energetického

termostatu prikonu

Rezim ohrievania Pck 0,04 kW Pohotovostny rezim PSB | 0,005 kW

klukovej skrine

Ostatné polozky

Pre vzduchové tepelné
Kontrola vykonu variabilné Cerpadla: prietok -- 18500 md/h
vzduchu, merany vonku

H!adma akustického Lwa 86 dB
vykonu, vonk.
kg CO2
GWP chladiva 2088 eq (100
rokov)

Kontaktné udaje

@)

(**) Ak sa hodnota Cdh meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,25.

Ak sa informacie tykaju multisplitovych tepelnych €erpadiel, vysledky testov a udaje o vykone mozno ziskat na zaklade
vykonu vonkajSej jednotky v kombinacii s vnatornou/vnutornymi jednotkami odporu¢anymi vyrobcom alebo dovozcom
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20HP

Rezim chladenia:

Informaéné poziadavky pre klimatizaéné jednotky typu vzduch—-vzduch

Model(-y): KUE 560 DN11
Zoznam testovanych kompatibilnych vnatornych jednotiek — kazetové.

Vonkajsi bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Vnutorny bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Typ: pohanany kompresorom

Pohon kompresora: elektromotor

Polozka Symbol Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity chiadiaci Sezoénna energeticka
wvkon y Prated,c 56,00 kW ucinnost’ chladenia Ns.c 249,0 %
y priestoru

Deklarovany chladiaci vykon pri ¢iasto€énom zatazeni pri
danych vonkajsich teplotach Tj a vnutornych teplotach
27/19 °C (suchy/mokry teplomer)

Deklarovana energeticka ucinnost alebo ucinnost vyuzitia
plynu/faktor pomocnej energie pri Ciastoénom zatazeni pri
danych vonkajSich teplotach Tj

Tj=+35°C Pdc 56,00 kw Tj=+35°C EERd 2,45 -
Tj=+30°C Pdc 40,04 kw Ti=+30°C EERd 4,10 -
Tj=+25°C Pdc 25,74 kw Tj=+25°C EERd 7,64 -
Tj=+20°C Pdc 12,26 kw Tj=+20°C EERd 13,60 -
Koeficient degradacie
pre klimatiza¢né Cdc --
zariadenia(*)
Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim*

Rezim Off POFF 0,005 KW Rezim ohrievania Pck 0,04 KW

klukovej skrine
Rezim vypnutého PTO 0,005 kW Pohotovostny rezim Pss | 0,005 KW
termostatu

Ostatné polozky

Pre klimatizaciu typu
Kontrola vykonu variabilné vzduch-vzduch: prietok -- 18500 m®h

vzduchu, merany vonku
Hladina akustického
vykonu, vo vonkajSom Lwa 89 dB
prostredi

kg CO2
GWP chladiva 2088 eq (100
rokov)

Kontaktné udaje

(*)Ak sa Cdc (*)neurci meranim, predvoleny koeficient degradacie tepelnych cerpadiel je 0,25

Ak sa informacie tykaju multisplitovych klimatizaénych jednotiek, vysledky testov a tdaje o vykone mozno ziskat na zaklade
vykonu vonkajSej jednotky v kombinacii s vnatornou/vnutornymi jednotkami odporiu¢anymi vyrobcom alebo dovozcom
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20HP

Rezim vykurovania:

Poziadavky na informacie o tepelnych ¢erpadlach

Model(-y): KUE 560 DN11
Zoznam testovanych kompatibilnych vnatornych jednotiek — kazetové

Vonkajsi bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Vnutorny bo¢ny vymennik tepla klimatizacie: vzduch

Ci je ohrievaé vybaveny dopinkovym ohrievagom: nie

Pohon kompresora: elektromotor

Parametre sa uvadzaju pre priemernu vykurovaciu sezonu, parametre pre teplejSie a chladnejSie vykurovacie sezény su
volitelné.

Polozka Symbol Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka

Sezénna energeticka
Prated,h 56,00 kW ucinnost vykurovania Ns.c 159,8 %
priestoru

Menovity vykurovaci
vykon

Deklarovany koeficient vykonu alebo u€innost’ vyuzitia
plynu/faktor pomocnej energie pri Ciasto€nom zatazeni pri
danych vonkajsich teplotach Tj

Deklarovany vykurovaci vykon pri ¢iasto€nom zatazeni pri
vnutornej teplote 20 °C a vonkajSej teplote Tj

Tj=-7°C Pdh 30,51 kw Tj=-7°C COPd 2,57 -

Ti=+2°C Pdh 18,58 kw Ti=+2°C COPd 3,59 -

Ti=+7°C Pdh 12,42 kw Ti=+7°C COPd 6,36 -

Ti=+12°C Pdh 10,38 kw Ti=+12°C COPd 8,31 -

Toiv= bivalentna Pdh 30,80 KW Toiv = bivalentna teplota | COP4 | 2,03 -

teplota

ToL= prevadzkova Pdh 30,80 KW ToL = prevadzkova COP4 2,03 _

teplota teplota

Bivalentna teplota Toiv -10 °C

Koeficient degradacie

pre tepelné Cdh 0,25 --

Cerpadla(**)

Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim* Pridavny ohrievac

Rezim Off PoFF 0,005 KW Vykon zélozného elbu | 0,04 KW
vykurovania (*)

Rezim vypnutého PO 0,005 KW Ty’p energetického

termostatu prikonu

Rezim ohrievania Pck 0,04 kW Pohotovostny rezim Pss | 0,005 kW

klukovej skrine

Ostatné polozky

Pre vzduchové tepelné
Kontrola vykonu variabilné Cerpadla: prietok -- 18500 mé/h
vzduchu, merany vonku

H!adma akustického Lwa 89 dB
vykonu, vonk.
kg CO2
GWP chladiva 2088 eq (100
rokov)

Kontaktné udaje

@)

(**) Ak sa hodnota Cdh meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,25.

Ak sa informacie tykaju multisplitovych tepelnych €erpadiel, vysledky testov a Udaje o vykone mozno ziskat na zaklade
vykonu vonkajSej jednotky v kombinacii s vnatornou/vnutornymi jednotkami odporu¢anymi vyrobcom alebo dovozcom
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